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NA VELIKO SLAVNOST OB 
HAJANJA 20-LETNEGA JU-
BILEJA DRUŠTVA SV. JOŽE-
FA, ŠT. 110 IN DRUŠTVA SR-
CA MARIJE, ŠT. 111 V BAR-

BERTONU. O. 

Kakor že na tem mestu po-
ročano, bo 29. maj velik dan 
barbertonskih katol. društev, 
spadajoča h K. S. K. Jednoti 

Že meseca februarja, ozir. 
marca t .1. je poteklo 20 let, 
odkar sta bila ustanovljena na-
ša dva dična katol. društva; 
zato sta sklenila, da bosta 29. 
maja t. 1. skupno proslavila 
svoj 20-letni obstanek. 

Na tem mestu si usojamo še 
enkrat prav uljudno vse glav-
ne uradnike K. S. K. Jednote, 
vsa sosedna katol. društva, vsa 
naša domača društva, kakor 
tudi vse posamezne člane in 
članice, rojake in rojakinje po-
vabiti, da se udeležijo te naše 
redke slavnosti, ki ne bo pri-
rejena le za nekako olepšavo, 
pač pa za spodbudo k boljše-
mu napredku in za izobrazbo 
ter oživitev našega duha. 

PROGRAM I, 
vse prireditve je sledeči: 

Dopoldne^ 
Društva, kakor tu< 

zni člani in članice se začnejo 
zbirati od 9. ure naprej v dvo-
rani društva "Domovina" na 
Mulberry St. Točno ob 10:15 
odkorakajo društva skupno k 
slovesni sv. maši, ki se začne 
ob 10:30. Po sv. maši odkora-
kajo društva kakor tudi vsi 
cen j . gostje nazaj v dvorano, 
nakar sledi kratek nagovor 
predsednika skupnega pri-
pravljalnega odbora br. Lbuis 
Arkota; takoj nato pa bo ko-
silo za vse udeležence. 

Popoldne: 
Točno ob 2. uri.se začne z 

nadaljevanjem programa ka-
kor sledi: 

1. Pozdravni nagovor pred-
sednika skupnega pripravljal-
nega odbora br. L. Arkota; 
takoj zatem pa prevzame 
predsedovanje, ozir. stolorav-
nateljstvo Rev. Anton Bom-
bach. ^ 

2. Stoloravnatelj Father 
Bombach razloži ob kratkem 
pomen slavnosti. 

3.' Igra orkester iz družine 
našega spoštov. sobrata Peter-
nell. 

4. 20 deklic od društva Sr-
ca Marije št. 111 zapoje Jed-
notino himno. 

5. Nastop 20 deklic društva 
sv. Jožefa št. 110, ki bodo 
predstavljale 20-letnico društ-
va. 

6. Govori Mr. Louis Železni-
kar, II. nadz. KSKJ; vsebina: 
"Agitirajmo za K. S. K. Jed-
noto." 

7. Govori Mr. Mihael Ho-
chevar, IV. nadzornik KSKJ, 
o pomenu centralizacije 

8. Nastop pevskega društva 
"Danica" pod vodstvom Mr. 
John Bolka. 
* 9. Mr. Ivan Zupan, urednik 
"Glasila" govori o katoliških 
društvih in o katol. tisku. 

10. Mr. John Zulich, finanč-
ni odbornik KSKJ. govori o 
pomenu mladinskega oddelka 
pri naši K. S. K. Jednoti. 

11. Sledi 10 minut odmora. 

12. Igra orkester godba. 
13. Nastop raznih drugih 

govornikov. 
,14. Rev. Milan Slaje iz Cle-

velanda govori o K. S. K. Jed-
noti ir̂  katol. izobraževalnem 
polju. 

15. Rev J. J. Oman iz fcle 
velanda govori: "Katol. društ-
va in naše fare". 

16. Mr. Anton Grdina, glav-
ni predsednik KSKJ. govori o 
časti in ponosu biti član(ica) 
K. S. K. Jednote. 

17. Nastop pevskega društ-
va "Danica". , 

18. Prosta zabava. 
* Cenjena društva K. S. K. 
Jednote iz sosednih naselbin, 
vsi posamezni člain in članice, 
kakor tudi vsa nasa domača 
društva! še enkrat apeliramo 
na vas, da nas posetite na ime-
novani dan, in da s svojo ude 
ležbo pripomorete k boljšemu 
uspehu naše slavnosti. Ta pri 
reditev ne bo samo pomembna 
za društvo sv. Jožefa št. 110 
in dr. Srca Marije št. 111 K. S. 
K. J., ampak tudi za celo bar-
bertonsko naselbino, v prvi vr-
sti pa tudi za našo dično K- S. 
K. Jednoto. 

S sobratskim pozdravom in 
na veselo svidenje dne 29. ma-
ja v Barbertonu vam kliče 

CLEVELAND8KÉ NOVICE. 
—Najstarejše samostojno 

žensko podporno društvo v 
Clevelandu sv; Srca Marije sta-
ro, je obhajalo minulo nedeljo 
30-letnico obstanka in razvitje 
zastave. Udeležba pri popol-
danski slavnosti v cerkvi, pri 
paradi in v Slovenskem Narod-
nem Domu je bila ogromna, 
kajti te slavnosti se je korpora-
tivno udeležilo 21 raznih dru-
štev s svojimi zastavami. Bo-
ter in botra zastave sta bila 
Mr. in Mrs. Frank Perme st. 
Med programom v Slovenskem 
Narodnem Domu popoldne je 
naredil najlepši utis nastop 12 
deklet, ki so deklam irale 12 ki-
tic gostom, ustanovnicam in za-
stavi v pozdrav. Zvečer se je 
Vršil v Slovenskem Narodnem 
Domu banket s plesom. Ozna-
čenemu društvu izražamo tem 
potom naše iskrene častitke! 

'-r-Vsi oni, ki se mislijo pri-
hodnjo nedeljo udeležiti slavno-
sti 20-letnice naših dveh dru-
štev v Barbertonu, naj pridejo 
s svojimi avtomobili točno ob 7. 
uri na St. Clair in 62. cesto 
pred Knausovo dvorano. Od-
hod bo točno ob 7:15 zjutraj. 

—S tem opozarjamo vse član-
stvo vseh krajevnih društev K. 
S. K. Jednote iz Clevelanda in 
bližnje okolice, da naj prihod-
njo nedeljo popoldne in v pon-
deljek popoldne pride na New 
York Central igrišče poleg mo-
sta v Collinwoodu, kjer se bo 
vršila tekmovalna baseball igra 
med igralci društva sv. Jožefa, 
št. 169 (St. Joseph Sports) Col-
linwood in med igralci društva 
sv. Barbare, št. 23, iz Briflge-
porta. V nedeljo se prične igra 
točno ob 2:30 popoldne; v pon-
deljek na Decoration Day ob 1. 
uri. V nedeljo zvečer bodo Col-
linwoodčani gostom iz Bridge-
porta priredili v Slovenskem 
Domu na Holmes Ave. prija-
teljski sestanek s plesom. Pri-

jatelji naše mladine dobro do-
šli! 

V nedeljo zvečer, 5. junija ob 
8:30 se vrši v Slovenskem De-
lavskem Domu v Collinwoodu 
koncert znanega jugoslovanske-
ga baritonista Mate Culiča z 
jako bogatim in lepim spore-
dom. Na programu bo tudi več 
krasnih slovenskih pesmi. Mr. 
Čulič je Clevelandčanom še v 
prijetnem spominu, ko je pred 
nekaj tedni nazaj priredil svoj 
prvi umetniški koncert v Slo-
venskem Narodnem Domu. Naj 
torej nihče ne zamudi tega kon 
certa! 

—Te dni je odpotoval v Ev-
ropo na študijsko potovanje 
znani zdravnik Dr. F. J. Kern. 
Z družbo ameriških zdravnikov 
bo obiskal Anglijo, Holandsko, 
Francijo in Nemčijo; mudil se 
bo tudi v Jugoslaviji, in sicer 
v Belgradu povodom kongresa 
jugoslovanskih zdravnikov. 

Srečno potovanje in srečen 
povratek! 

—Splošno poznani Mr. J. B. 
Mihaljevich, ki je bil uslužben 
v tujezemskem oddelku Cleve-
land Trust Co., tekom zadnjih 
desetih let, je sedaj otvoril svoj 
lasten urad ih sicer v sredini 
naše naselbine na 6213 St. Clair 
A ve. Tu bo rpjakom. Sloven-
cem in Hrvatom na razpolago v 
vseh ozirih, tikajočih se poto-
vanja v stari kraj, tujezemske 
valute kakor tudi nakupovanja 
in prodajanja posestev. Vsled 
njegovega temeljitega poznanja 
teh poslov se torej lahko z zau-
panjem obrnete nanj, da vam 
bo dobro postregel. Cenjeno 
občinstvo opozarjamo na nje-
gov današnji oglas. 

IZ URADA GL. PREDS. 

Polet iz New Yorka v Pariz. 

Minuli petek, dne 20. maja ob 
6:52 zjutraj se je 25 let stari 
ameriški letalec Charles Lind-
bergh s svojim monoplanom 
•'Spirit of St. Louis" sam spu-
stil na morje, da poleti preko 
Atlantika v Pariz. Mlademu in 
pogumnemu letalcu je bila sre-
ča mila, ker je naredil ta rekord 
in polet, ne da bi se kaj vstavil 
v 33 urah in 29 minutah. Skup-
na razdalja do cilja je znašala 
3.740 milj; povprečno je vozil 
po 113 milj na uro. V Pariz je 
dospel v soboto zvečer ob 10:21 
(4:21) clevelandski Čas. Tam 
so ga Francozi sprejeli nad vse 
sijajno; med pričakovalci se je 
nahajal tudi ameriški poslanik 
Herrick in general Pershing. 

V zgodovini zrakoplovstva je 
to prvi slučaj, da je kak avija-
tik preletel atlantski ocean brez 
presledka. Mladi ameriški 
zmagovalec je švedskega poko-
ienja, rojen v Little, Falls, 
Minn., njegov pokojni oče je 
bil kongresnik označene države, 
mati mu pa še živi in je učite-
jica v Detroitu, Mich. Lind-
burghu je s tem poletom zasi-
gurana srečna bodočnost, ker 
bo lahko postal milijonar. Nje-
gov monoplan tehta 5,130 fun-
tov, gazolina je pa vzel s seboj 
445 galonov. 

LISTNICA UREDNIŠTVA 

Pritožba č. g. Rev. James 
Cerneta iz Sheboygana napram 
sobratu Jakob Šega bo priob-
čena v prihodnji številki. 

K RAZMOTRIVANJU 
GLASOVANJA ŠE NE BO 

2e smo menili, da smo se vsi 
zedinili v eno idejo za novi 
dom; pa ni tako. Danes imamo 
zopet novi incijativni predlog. 
Ako bo ta predlog postavno 
podpiran, bomo zopet ustavljeni 
z našim domom za dolgo časa 
ali pa sploh za celo sezono. Ta-
ko se godi pri podjetju, ker nas 
je več gospodarjev. 

Nov incijativni predlog po-
meni še dolge razprave in še 
veliko razmotrivanja. Nič se 
ustrašiti! To je življenje naše 
Jednote. Vsa društva imajo 
pravico, da se izrazijo ter izja-
vijo svoja mnenja. Stvar, za 
katero se gre, je velikega po-
mena. Tukaj se gre za tisoče 
dolarjev, katere se lahko pri-
gospodari. Nič se nam ne mu-
di, le dobro vse prerešetajmo in 
premislimo. Ako je bila ideja, 
da se sedanji dom proda naj-
boljša, bo članstvo to lahko po-
kazalo, kadar pridemo do gla-
sovanja. Ako pa nam zamore 
kdo kaj boljšega predložiti, mu 
bomo radi tega še hvaležni. 
Dobiček ali zguba pri gospodar-
stvu Jednotinega tfoma se tiče 
nas V9eh. Kar je dobro za ene-
ga, je dobro za drugega, ravno 
tako tudi v nasprotnem slučaju, 
namreč: Kar ni dobro za ene-
ga ali za eno društvo, to ni niti 
dobro za drugega, za drugo 
društvo. Jednota je nas vseh 
last, dom je naša lastnina. Z 
novim predlogom, katerega je 
imelo društvo pravico staviti, 
smo sedaj naravnost ustavljeni, 
da ne moremo naprej, dokler se 
ne izkaže, ako bo ta predlog za-
dostno podpiran, bo prišel v ve-
ljavo in bo dan z drugim član-
stvu na volitev. Ako ne bo 
podpiran, je zgubljen. Sedaj 
moramo čakati mesec dni in po-
tem pa še in še. Mi pa med 
tem časom ne bomo držali kri-
žem rok. Imamo dovolj za raz-
motrivati. Nikar se ne utru-
diti, zanimanje je življenje Jed-
note. Imamo Glasilo na raz-
polago, da se v njem razgovo-
rimo do kraja. Naše razmotri-
vanje naj bo sobratsko ter tudi 
pravo gospodarsko. Jaz popol-
noma odobravam, da se take 
važne stvari rešujejo potom 
glasovanja Jednotinega član-
stva. To je bolje, nego da jih 
rešujejo konvencije. Tu se za-
more bolj natančno pojasniti, 
nego na konvenciji. Tukaj ima 
priliko vsak član izraziti svoje 
mnenjp, med tem ko se na kon-
venciji po zastopnikih glasuje 
velikokrat, kar bi se doma na 
sejah ne glasovalo tako. 

In ako še pomislimo, kaj nas 
take afere stanejo na konvenci-
jah, par tisoč dolarjev ne bi 
zadostovalo za rešitev našega 
doma. 

Torej le naprej, priglasite se 
še in podajte svoje najbolje iz-
jave. Jednota je vaša in nas 
vseh last; čas ki ga zato vpo-
rabimo ni nikdar predolg. Pri-
šli bomo do pravega zaključka 
prej ali slej. 

Vaš glavni predsednik, 

Anton Grdina. 

Vsak Slan ali članica naj pri-
dobi enega novega člana! 

RAZMOTRFVANJE IN RAZPRAVE 
IZJAVA 

Veliko se pise in govori o 
Jednotinem domu. Ena dru-
štva so za to, da bi se stari 
dom povečal, druga da bi se sa-
mo popravil; toda prišlo je 
društvo sv. Cirila in Metoda, 
št. 144 na plan s svojo resolu-
cijo, da naj se stari dom proda 
in postavi novi dom; to je naj-
bolj pametna misel. 

Tudi naša tukajšnja društva, 
spadajoča pod okrilje K. S. K. 
Jednote so na svojih sejah raz-
motrivala zadevo glede Jedno-
tinega doma. Velika večina 
članstva je bila za to, da se 
strinjamo z resolucijo društva 
št. 144. Zato so vsa tri zdo-
lcj podpisana društva pooblasti-
la svoje uradnike in uradnice, 
da naj se snidejo skupaj in 
ukrenejo, kakor se jim zdi naj-
boljše. In res smo se sešli dne 
9. maja ob 8. uri zvečer v cer-
kveni dvorani; navzoči so bili 
vsi uradniki in uradnice vseh 
treh društev in nekaj članstva. 
Tudi naš g. župnik sobrat Rev. 
Jno Perše so se te seje udele-
žili ter so bili izbrani za pred-
sedatelja te seje, brat, Josip 
Schneller pa za zapisnikarja. 
Na Um sestanku mamos dosti 
debatirali, kajti bili aaio - vsi 
ene misli, da podpiramo resolu-
cijo društva št. 144. to je da 
naj se zgradi novi dom, ki bo 
v čast in ponos naši Jednoti. 

To potrjujemo kot poobla-
ščenci in v imemi društev z na-
šimi podpisi: 

Za društvo sv. Petra in Pa-
vla, št. 38: 

da, št. 144, K. S. K. Jednote in 
v tem slučaju isto resolucijo po 
svoji zmožnosti podpira. 

Odbor društva št. 103: 
Jaeeph Jerant, predsednik, 
Loubs Sekula, tajnik. 
Frank Banko, blagajnik. 

(Društveni pečat) 

IZJAVA 
društva sv. Valentina, št. 145, 

Beaver Falls, Pa. 
Na zadnji redni mesečni seji 

dne 8. maja je navzoče član-
stvo našega društva debatiralo 
o novem Jednotinem domu in o 
splošnem glasovanju glede iste-
ga, ter smo prišli do sledečega 
zaključka: 

Naše društvo podpira toza-
devno resolucijo društva sv. Ci-
rila in Metoda, št. 144, K. S. K. 
J., in prosi glavni odbor, da naj 
to glasovanje še primerno po-
daljša, da se da društvom in 
članstvu priliko za razmotriva-
nje. 

Naše društvo se ne strinja z 
načrtom št. 1 in ne s št. 2, 
glede dozidave in poprave sta-
rega Jednotinega urada, ker bi 
se s tem samo potrošilo dosti 
denarja in urad bi ne odgovar-
jal svojemu namenu za dolgo 
časa. 

Stari dom naj se proda, ka-
kor so se glavni uradniki izra-
zili, da se zanj lahko dobi $15,-
000. K tej svoti naj se prište-
je še stroške za popravo sta-
rega doma ali za dozidavo še 
enega nadstropja v znesku $16,-
000 in k temu še nekaj doda, 
pa se naj kupi prostor na ka-

Joseph Russ, predsednik; Peterikem lepem prostoru v Jolietu 
Majerle Jr., tajnik; Peter Ger- za zgradbo novega doma. ki bo 
gich, blagajnik. ¡odgovarjal za vse potrebe v zve-

Za društvo sv. Veronike, št. zi z Jednotinim urdaom. 
115: 
Josipina Zupan, predsednica; 

Glavni odbor naj skuša v tej 
zadevi tako napraviti, da ne bo 

Marija čop, tajnica; Katarina z gradbo novega Jednotinega 
Gergich, blagajničarka. I doma nobene posebne naklade 

Za društvo Marije Čistega'na članstvo; naj se porabi svo-
Spočetja, št. 160t 
Jera Žagar, predsednica; Joha-
na Bratkovich, tajnica; Agnes 
Zakrajšek, blagajničarka. 

(Društveni pečati) 

ta za prodani dom; dalje naj se 
vzame nekaj iz konvenčnega 
sklada, ostalo pa kot hipoteka 
na Jednotino posestvo. 

Tudi mi prosimo vse cenjeno 
Kansas City, Kans., 12. maja, članstvo, da naj se ne prenagli 
1927. z glasovanjem Jednotinega do-

ma in naj z nami podpira inici-
jativo društva št. 144 za grad-
bo novega doma. 

V dokaz temu sledijo naši 
uradni podpisi in društveni pe-
čat. Potrjeno na seji dne 8. 
maja, 1927 z določbo, da naj se 
en izpis te izjave pošlje na 
glavni urad Jednote, enega pa 
uredništvu Glasila za objavo. 

Nicholas Klepec, predsednik, 
Josip Kemfeija, tajnik, 
John Shutey, blagajnik. 

(Društveni pečat) 

IZJAVA 
iz urada društva sv. Alojzija, 

št. 47, Chicago, 111. 
Člani društva sv. Alojzija, št. 

47, K. S. K. Jednote, zbrani na 
svoji redni seji dne 14. maja, 
1927, v dvorani cerkve sv. Šte-
fana, Chicago, 111., so soglasno 
sklenili, da podpiramo resolu-
cijo društva sv. Cirila in Meto-
da, št. 144, Sheboygan, Wis. 
Sedanji Jednotin dom naj se 
proda in sezida novi dom na 
bolj pripravnem mestu kot je 
sedaj. 

Chicago, 111., 14. maja, 1927. 
Joseph Fajfar, predsednik, 
Ludwig J. Skala, tajnik, 
Math Kremesec, blagajnik. , 

(Društveni pečat) 

Drudtvo sv. Jožefa, št. 103, 
Milwaukee, Wis. 

Tudi naše društvo je razmo-
trivalo o domu K. S. K. Jedno-
te na redni mesečni seji dne 7. 
maja. Na isti je prišlo do za-
ključka, da naj se stari dom 
proda in zida novi. Naše dru-
štvo se torej strinja z resolu-
cijo društva sv. Cirila in Meto-

Iz urada društva sv. Srca Ma-
rije, št. 198, Aurora, Minn. 
Gori označeno društvo je pri-

šlo na svoji zadnji redni meseč-
ni seji glede Jednotinega doma 
do zaključka, da se strinja z re-
solucijo društva sv. Cirila in 
Metoda, št. 144, Sheboygan, 
Wis., da naj se zida novi dom, 
starega pa proda. Kar je bilo 
navzočih članic pri seji, so vse 
glasovale za ta načrt. 

Odbor društva št. 198: 
Frances Orazem, predsednica, 
Mary Smolich, tajnica, 
Mary Grahdk, blagajničarka. 

(Društveni pečat) 

Resolucija, 
društev sv. Jožefa, št. 12, Ma-
rije Vnebovzete, št. 77 in sv. 
Ane, št. 120, Forest City, Pa. 

Članstvo zgoraj omenjenih 
društev, zbrano na izvanredni 
seji dne 15. maja, 1927, skle-
nemo sledečo resolucijo: 

Ker se glede razmotrivanja 
poprave Jednotinega doma piše 
toliko nepotrebnih stvari in se 
dopisniki preveč dotikajo oseb-
nosti in pa posameznih nasel-
bin, in 

ker se s tem seje prepir in 
nezadovoljnost med članstvo, in 

ker se razburjajo duhovi in 
seje mržnja med naselbinami, 

raditega mi člani in članice 
zgoraj omenjenih društev, zbra-
ni na izvanredni seji, obsojamo 
nastop vsakega dopisnika, ka-
teri se ne drži strogo razmo-
trivanja, katero je pred nami, 
pa si bodi glavni uradnik Jed-
note. uradnik društva, ali pa 
posamezni član. 

Nadalje sklenemo in odobri-
mo, da pod imenom treh dru-
štev apeliramo na članstvo Jed-
note, da se zavzame, da bo raz-
motrivanje jasno in s tem sami 
sebi koristili, ne pa namigavali 
zahrbtnosti eden drugemu, ker 
to ni bratsko, ni možato, ampak 
y škodo Jednoti. 

Zadeva poprave Jednotinega 
doma je velikega pomena za 
našo dično organizacijo. Mi ni-
kakor ne odobravamo nastop 
gospoda glavnega predsednika, 
brata Anton Grdina, ker črta 
in razpravlja točko št. 1, ozna-
čeno v glasovnici. Mi tolma-
čimo sklep zadnjih dveh kon-
vencij tako, "da ima glavni od-
bor popraviti in preurediti urad 
Jednote tako, da bo odgovarjal 
potrebam." 

Iz zapisnika sklepamo: Na 
predlog brata Graheka, da se 
dozida še eno nadstropje in pre-
uredi tako, da bo odgovarjal 
vsem potrebam itd., predlog 
sprejet z devetimi proti štiri-
mi glasovi. 

Načrt označen pod št. 2 gla-
sovnice ima samo štiri glasove, 
med tem, ko ima načrt št. 1 de-
vet glasov. Sedaj pa je načrt 
št. 2 veljaven in načrt št. 1 
pa ne. 

Resolucija stavljena in pred-
ložena po bratu 

John Telban, 
John Cherne Jr., 

predsednik društva sv. Jožefa, 
Frank Zidar, 

tajnik društva sv. Jožefa. 
Anton Bokal, 

predsednik društva Marije 
Vnebovzete. 

John Osolin, 
tajnik društva Marije Vnebo-
vzete. 

Mary Telban, 
predsednica društva sv. Ane. 

Pauline Osolin, 
tajnica društva sv. Ane. 

1 Resolucija. 
Mi, Člani društva sv. Jožefa, 

št. 12, K. S. K. J., Forest City, 
Pa., zbrani na izvanredni seji, 
sklenemo in odobrimo 

Inicijativo 
vrlega društva sv. Ane, št. 120, 
sklenjeno in odobreno na njih 
redni seji z dne 15. maja, 1927 
ob 2. uri popoldne, glede dozi-
dave in poprave Jednotinega 
doma, raditega bodi sklenjeno 
in odobreno, da mi člani ome-
njenega društva izjavljamo: 

(Dalje na 3. atrani) 



ker članstvo sv. Ane, i t 120 
predloži inicijstivo glede dozi-
dave še enega nadstropja, mi 
torej podpiramo iniciativo in 
želimo, da se ista uknjiži v za-
pisnik društva sv. Jožefa, š t 
12, iztis pošlje v Glasilo, in ene-
ga na glavni urad Jednote. 

Dalje apeliramo na članstvo, 
ako isto uvidi v korist Jednote, 
da se zavzame in takoj odgla-
suje, in isto po svoji možnosti 
podpira. 

Resolucija predložena po bra-
tu: John Telban, 

Za društvo sv. Jožefa, št. 12, 
K. S. K. J., Foresf City, Pa.: 

Jno Cherne Jr., predsednik, 
Frank Zidar, tajnik, 
Gregor Vrhovsek, blagajnik. 

Forest City, Pa., 15. maja, 1927 
(Društveni pečat) 

Resolucija. 
Članstvo dr. sv. Jožefa, št. 12 

Marije Vnebovzete, št. 77 in sv 
Ane, št. 120 K. S. K. Jednote v 
Forest City, Pa., zbrano na iz-
vanredni seji, stavimo in odo-
brimo sledečo resolucijo: 

Ker čitamo že parkrat v Gla-
silu o nekakem namiga vanju 
glede prenešenja urada Jedno-
te v kako drugo naselbino, in 

ker isto prihaja nekako za-
hrbtno in se gotovo žali čut na 
selbine Joliet, kjer je tekla zi 
belka naše lepe in dične K. S 
K. Jednote, in ker tam živi še 
več ustanovnikov Jednote, in 

ker do istega gotovo nikdar 
ne bo prišlo, 

bodi torej sklenjeno in odo-
breno, da se enkrat za vedno 
opusti o vsakem namiga van ju 
prenešenje urada iz Jolieta, in 
da se preneha žaliti čut naših 
vrlih bratov in sester iste na-
selbine. 

Resolucija predložena po se-
stri Antoniji 2igon, I 

Za društvo sv. Jožefa: 
Jno Cherne Jr„ predsednik, 
Frank Zidar, tajnik. 

Za društvo Marije Vnebovze-
te: 

Anton Bokal, predsednik, 
John Osolin, tajnik. 

Za društvo sv. Ane: 
Mary Telban, predsednica, 
Pauline Osolin, tajnica. 

Forest City, Pa., 15. maja, 1927. 

Resolucija. 
Člani društva Marije Vnebo-

vzete, št. 77, zbrani na izvan-
redni seji z dne 15. maja zve-
čer, odobravamo in sprejmemo 
sledečo resolucijo: 

Ker je društvo sv. Ane, št. 
120, K. S. K. Jednote, naših 
vrlih žena in hčerk, na svoji 
redni seji danes popoldne spre-
jelo resolucijo in odobrilo ini-
cijativo, glede dozidave še ene-
ga nadstropja, in 

ker se ta resolucija nam zdi 
najbolj praktična in najboljša 
iz praktičnega kakor tudi fi-
nančnega stališča, in 

ker je že glavni odbor me-
seca januarja isto odobril glede 
sklepa konvencije za popravo in 
preureditev urada, da bo odgo-
varjal potrebam; 

bodi torej sklenjeno in odo-
breno, da se naše društvo Ma 
rije Vnebovzete, št. 77, strinja 
in da isto po vsej svojej možno-
sti podpira. 

Predlagatelj ,resolucije: 
Anthony 2igon, 

Forest City, Pa., 15. maja, 1927 
Za društvo Marije Vnebovze-

te, št. 77: 
Anton Bokal, predsednik, 
John Osolin, tajnik, 
Victor Lavriha, blagajnik. 
(Društveni pečat) 

INICIJATIVA 
društva sv. Ane, št. 120, KSKJ, 

Forest City, Pa. 
Društvo sv. Ane, št. 120 

zbrano na redni seji dne 15. 
maja, 1927, sklene in odobri 
sledečo resolucijo in inicijativo, 
glede poprave, oziroma dozida-
ve Jednotinega urada: 

Na podlagi različnih dopisov 
in razmotrivanj glede omenje-
ne zadeve, to je poprave Jed-
notine hiše, sklenemo in odo-
brimo, ker zidava novega doma 
po našem mnenju bi stala član-

velikansko svoto, 

ker sedaj se fte ne zna, bo li 
mogoče prodati staro hišo^ ozi-
roma dosedanji urad; 

ker ako bi ostala dosedanja 
hiša nam na rokah, bo še tem-
več prepira in kritike; 

ker sedanji urad stoji na 
glavni ulici mesta Joliet, in ker 
mesto Joliet kakor tudi vsa 
druga narodna mesta rastejo, 
in se širijo, bo naš dom kmalu 
v sredini istega in cena istega 
bo vedno rastla, zakaj torej 
proč iz mesta v stran, ali na 
stranske ulice? 

Ker poprava označena poc 
točko št. 2, označena v dose-
danji glasovnici ni praktična 
in jako neprikladna za urad. 

Zatorej bodi sklenjeno, da 
članice zgoraj omenjenega dru-
štva stavimo in predložimo v 
raz motri vanje in odobritev, da 
se dozida še eno nadstropje do-
sedanji hiši in to tako uredi 
da bo odgovarjalo vsem potre-
bam in razmeram. ' 

Resolucija in infcijativa pred 
ložena po sestri 

J oh ana Kerzič. 
Forest City, Pa., 15. maja, 1927 

Za društvo sv. Ane, št. 120 
K. S. K. Jednote: 

Mary Telban, predsednica, 
Pauline Osoiin, tajnica, 
Mary Krantz, blagajničarka 
Sledijo podpisi 63 članic 

zbranih na seji zgoraj omenje-
nega dne, katere podpirajo ini 
cijativo za dozidavo .še eneg-a 
nadstropja za urad K. S. K 
Jednote. 

(Društveni pečat) 

NAZNANILA IN DOPISI 
POZIV 

cenjenemu članstvu ženskih in 
dekieških društev K. S. K. J. 

v Minnesoti. 
Čas obiska glavnega predsed 

nika se nam hitro bliža, in ča 
sovna razdalja pa zmanjšuje; v 
kratkem se sestanemu skupaj 

Kako je pa cenjene sosestre z 
nami? Ali smo se pripravile, 
da dostojno sprejmemo našega 
častnega gosta glavnega pred-
sednika sobrata Anton Grdina? 
Ne s kakimi večjimi priredit-
vami, temveč le s pomnoženim 
članstvom ga bomo najbolj raz-
veselile. Kot prvi glavni Jed 
notin uradnik bo najbolj vesel 
raze vita joče se organizacije, ka 
tero zastopa. 

Zato apeliram na vas, da se 
potrudite z agitacijo kolikor je 
le mogoče v današnjih razme-
rah, da s tem pokažemo zopet 
nO marljivost in agilno dela v 
nost ženskega Članstva pri K. S 
K. Jednoti. Posebno pozornost 
pa pbrnimo na našo, tukaj rojer 
no -mladino, ker ameriški Slo-
venci živimo pravkar v dobi, ko 
se vedno močneje pojavlja pre-
hod od starih na mlade; to ču-
tijo močno tudi vse naše orga-
nizacije. Mladina je dorastla 
in postaja samostojna; če iste 
ne zainteresiramo za naša slo-
venska društva, oziroma orga-
nizacije, bo za nas izgubljena, 
ker bo izginila v ameriškemu 
živi ju v našo lastno škodo. 

Tukaj je ena stvar, kateri 
ameriška slovenska mati lahko 
veliko pripomore namreč, da 
uči svoje otroke spoštovati svoj 
materin jezik, potem ko dora-
stejo, naj jih pa navaja v slo-
venska podporna društva in 
Jednote. V tej zadevi je tukaj 
še veliko polja za agitacijo. 
Ako ravnamo tako, naredimo 
dvakrat dobro: prvič pridobile 
bomo mlade moči pod okrilje 
K. S. K. Jednote, drugič bo pa 
mladina ostala samo — naša. 

Mary Champa, 
druga podpredsednica K.S.K.J. 

NAZNANILO IN VABILO 

z urada društva sv. Cirila in 
Metoda, št. 59, Eveleth, Minn. 

Tem potom naznanjam, da 
priredijo tri naša društva, spa-
dajoča v K. S. K. Jednoto vese-
lico dne 7. junija ob osmi uri 
zvečer v avditoriju. Ta dan se 
bo v naši naselbini mudil glav-
ni predsednik K. S. K. Jednote, 
brat Anton Grdina, ter bo imel 
pri tej prireditvi govor v prid 

naše K. S. K. Jednote in naših 
krajevnih Jednotinih društev. 

Tem potom ste ljudno vab-
ljeni vsi člani in članice K. S. 
K. Jednote, živeči v Evelethu in 
vsi Slovenci ter Hrvatje, da se 
udeležite te naše skupne vese-
lice; v spodnji dvorani avdito-
rija bomo imeli večerjo, zgoraj 
bo pa ples, trajajoč do polnoči. 
Vstopnina bo prosta. Torej na 
svidenje dne 7. junija! 

Bratski pozdrav, 
John Bayuk, 

tajnik društva št. 59. 

Društvo sv. Petra in Pavla, 
št. 64, Etna, Pa. 

S tem poživljam vse člane 
nase društva na redno sejo, vr-
šečo se dne 5. junija t. L, toč-
no ob 2. uri popoldne. Na tej 
seji imamo več važnih reči za 
rešiti. 

Zaeno naznanjam vsem onim 
Članom, ki se niso udeležili zad-
nje seje, da je društvo zaključi-
lo, da bo izigrana ura v korist 
društvene blagajne namesto da 
bi priredili letos kak piknik, 
ker ni zdaj prilike za to. Skle-
njeno je bilo, da bo moral v ta 
namen vsak član in članica pla-
čati 50 centov za tiket ure v ko-
rist društvene blagajne, ker 
imamo letos jako veliko članov 
na bolniški podpori. 

Tudi opozarjam Člane, katerih 
se to tiče, da poravnajo svoj 
dolg; posebno one, ki so dolžni 
že po dva in tri mesece, pa poš-
ljejo otroka na sejo, ki prinese 
par dolarjev, in pravi: "to so 
poslali oče (mati) za sejo." Jaz 
ne morem z otroci ničesar do-
končati. Če pride tak član mor-
da čez pol leta ali čez eno le-
to na sejo, in se huduje na taj-
nika, čemu je toliko dolga, da 
je vedno asesment na sejo po-
šiljal? Jaz moram zgubiti s 
takim članom dosti časa, predno 
mu vsega ne razložim in po-
jasnem, kdaj je ostal kaj na 
dolgu. 

Zatorej so prošeni vsi Člani, 
katerim je mogoče, da se ude-
leže seje sami r otroke pošljite 
z asesmentom sattioV kakem iz-
vanrednem slučaju, če morda ta 
dan delate ali če ste bolani. 

S pozdravom, 
John Skoff, tajnik. 

kin, Pa., naznanjam, da se bo 
meseca junija na podlagi skle-
pa glavne seje pobiralo od 
vsakega člana in članice 25 cen-
tov za društvene stroške. Pro-
sim vas, da si to dobro zapom-
nite in da se ne boste hudo-
vali na tajnika, kadar vas vpra-
ša za ta denar. 

Dalje: Kakor znano, bo žen-
sko društvo sv. Srca Marije, št. 
147 K. S. K. Jednote, Rankin, 
Pa., dne 29. maja razvilo in bla-
goslovilo svojo zastavo. Vsi 
člani našega društva so prošeni, 
da se zberejo najkasneje ob 
8:30 zjutraj v hrvatski cerkve-
ni dvorani, da se pridružimo pa-
radi, katero bodo društva pri-
redila v ta namen. 

K sklepu vam še poročam, da 
je bilo na seji meseca maja 
sklenjeno, da se izžreba zlata 
ura in zlatnik za $5 v korist 
naše društvene blagajne; v to 
svrho mora vzeti vsak član in 
članica za en dolar tiketov, če 
iste proda ali ne. 

Take izvanredne stvari je 
težko raztolmačiti vsem članom 
na sejah; zato vas prosim, da 
prečitate to naznanilo v našem 
listu, da boste znali, čemu se po-
bira posebni asesment ali na 
klado. 

S sobratskim pozdravom, 
R. G. Rudman, tajnik. 

NAZNANILO 
iz urada tajnika društva sv. Ja 

neza Evangelista, št. 65, 
Milwaukee, Wis. 

Naznanjam onim članom na-
šega društva, ki niste bili na 
zadnji seji dne 8. maja, da na-
še društvo priredi piknik v ne-
deljo dne 26. junija v Kusuna-
tovem parku na Beloit corner. 
Sklep zadnje seje je, da bo ob-
veščen vsak član s posebno do-
pisnico, katero mora prinesti 
vsak član osebno na piknikov 
prostor, ter jo izročiti društve-
nemu tajniku. Vsi tisti člani, 
ki se ne bodo udeležili piknika, 
oziroma da ne oddajo dopisnice 
tajniku, plačajo v mesecu juli-
ju $1 v društveno blagajno z 
asesmentom vred. Torej pro-
sim, da bi članstvo vpoštevalo 
sklep društvene seje. 

Nadalje naznanjam članom, 
da sem se preselil iz 467 Park 
St. Moj sedanji naslov je: Lu-
ka Urankar, 698 — 33rd Ave., 
Milwaukee, Wis. Telefon Orch-
ard 5716. Ako greste s poulič-
no železnico (street karo), pelji-
te so do 33. Ave.; od tam ho-
dite pol bloka severno od Burn-
ham St., pa dospete na moj na-
slov. 

K sklepu opozarjam one čla 
ne, ki so že več časa zaostali na 
dolgu z asesmentom, da istega 
prej ko mogoče poravnate. 
Asesment bom pobiral vsako 
pryo in tretjo nedeljo v mesecu 
na domu od 9. do 12. ure dopol-
dne, ter vsako drugo nedeljo v 

omšetovi dvorani, to je na se-
ji od 1. ure popoldne naprej. 

Torej prosim, da člani to iz-
volite vpoštevati. 

Sobratski pozdrav, 
Luka Urankar, tajnik. 

VAŽNO NAZNANILO 
Članom in članicam društva 

sv. Petra in Pavla, št. 91, Ran-

NAZNANILO 
iz urada tajnice društva sv. Ge-

novefe. št. 108, Joliet, 111 
Tem potom se uradno nazna 

nja sklep zadnje mesečne seje 
da ste v poletnem času vršijo 
mesečne seje vsak prvi četrtek 
v mesecu; torej bo prihodnja 
redna seja vMčetrtek dne 2. ju 
nija ob pol osmih zvečer. 

Nadalje naznanjam, da pri 
redi naše društvo sv. Genove-
fe svojo veselico dne 28. maja 
zvečer v Slovenia dvorani 
Uljudno vabim vse članice na 
šega društva in ostalo občin 
stvo, da nas v polnem številu 
obiščete ta večer; za postrežbo 
in dobro zabavo bo skrbel po-
sebni veselični odbor. 

Tudi naznanjam, da imamo 
še vedno prosto pristopnino v 
društvo in Jfednoto. Katera 
članica ima kako prijateljico, 
ki še ni pri naši Jednoti, naj 
jo nagovori, da pristopi v naše 
društvo; prosta pristopnina je 
veljavna do meseca julija, in 
sicer za društvo ter Jednoto 
tako je tudi prost pristop za 
otroke, da se jim plača ases-
ment za prvi mesec. Pri našem 
društvu je določena še posebna 
nagrada: za 10 novih članic 
$5 in za pet članic $2.50. Pri 
tem lahko pomaga več članic 
eni, potem naj si pa nagrado 
medsebojno razdelijo; IC te-
mu je treba vpoštevati še po-
sebno nagrado od Jednote, ki 
znaša $1. Navadna društvena 
nagrada znaša pa še 50 centov 
za vsako novo posamezno čla-
nico. Če torej dobi ena 10 no-
vih, bo deležna $20 skupne na-
grade, za pet novih pa $10. 
Ako jih je več, je pa še boljše. 

Važno! Naznanjam vam tu-
di sklep zadnje izvanredne seje 
z dne 15. maja, da se bo dalo 
naše društvo slikat dne 29. ma-
ja. Zbirale se bomo točno ob 
pol 2. popoldne pred cerkvijo 
sv. Jožefa. Društvo se bo dalo 
slikati v spomin 20 letnice ob-
stanka in blagoslovljen j a dru 
štvena bandera. Ker je bilo ja-
nuarja premrzlo, zato hočemo 
zadevo slikanja sedaj urediti. 
Prosim torej vse članice, kate 
ra le more, naj pride pravočas-
no; z nami bo slikan tudi mla-
dinski oddelek. Stariši naj iz-
volijo svoje otroke pravočasno 
poslati ali s seboj pripeljati na 
določeni prostor skupnega sli-
kanja pred slovensko cerkev; 
posebno one, ki so nosile ban-
dero. Skušale bomo dobiti č. g. 
župnika Rev. Plevnika, duhov-
nega vodja našega društva, da-
lje očeta, mater, botre in bo-
trice bandera in tovaršice. 

Upam in želim, da pridejo vsi, 
da bo ta spominska slika tem 
lepša! 

Takoj po slikanju gremo v 
"Slovenia" dvorano, kjer bo 

prosta domača zabava. Pove-
dati ne smem vsega. Mladinski 
oddelek dobi sladoled (Ice 
Cream) in pop, to se bo kupilo 
iz društvene blagajne^ Za lunch 
ali kake prigrizke in cakes se 
prosi članice, da naj vsaka ne-
kaj malega prinese kar kate-
ra hoče. 

Uljudno vabimo na ta sesta-
nek tudi vse Jednotine glavne 
uradnike iz Jolieta, posebno so-
brata glavnega tajnika Josip 
Zalarja, tako tudi odbornike jo-
Hetskih društev /n ostalo član-
stvo. Pridite vsi, ki imate kaj 
dobrih nasvetov za napredek 
društva in K. S. K. Jednote. 

S sosestrskim pozdravom, 
Antonija Struna, tajnica. 

/ _____ 
VABILO NA SLAVNOST 

iz urada društva sv. Jožefa, št 
110, Barberton, O. 

Cenjeni sobratje! Čas ob-
hajanja dvajsetletnice se ved 
no bolj približuje; še nekaj dni 
pa bo napočil dan, ko bosta na 
ša društva skupno obhajala 
svoj dvajsetletni jubilej. Ce-
njeni člani! Kaj je naša dol-
žnost, da storimo na omenjeni 
dan? Da se vsi, do zadnjega te 
slavnost udeležimo kar . upam 
da bo sleherni člau to tudi sto-
ril, ako se količkaj! /.aveda svo-
je dolžnosti. Tudi vi člani, ki 
ste nekoliko bolj oddaljeni, tu 
di vi ne imejte izgovora, pač pa 
pridite vsi k slavnosti dne 29 
maja, saj tudi društvo ne dela 
razlike, imamo v slučaju nesre 
če vsi enako podporo od strani 
društva, zato pa je tudi nas 
vseh enaka dolžnost napram 
društvu. 

Zajedno se naznanja vsem 
članom, da bomo tudi drugi dan 
po slavnosti obhajanja dvajset-
letnice imeli skupno z ženskim 
društvom svojo prireditev, in 
sicer bo ples, ki se začne ob 
dveh popoldne ;v poleg tega bo 
pa tudi takozvani "box social, 
torej tudi na 30. maja ste prav 
uljudno vabljeni vsi člani brez 
izjeme, da se vdeležite in po 
svojih močeh pomagate k bolj-
šemu uspehu. 

S sobratskim pozdravom in 
na veselo svidenje 29. maja, ka-
kor tudi dne 30. maja, vam kli-
če: Joseph Lekšan, tajnik. 

• t 

POZIV NA PIKNIK 
društva sv. Valentftia, br. 145 

Beaver Falls, Pa. 
Na zadnjoj sjednici na 8. ma-

ja naše je društvo odobrilo na-
rediti jedan piknik na 30 ma-
ja ili Decoration Day. 

Nastali su ljepi proljetni da-
ni. pa je i trebalo da se s vi 
člani kao i nečlani jednom za-
jedno sastanemo, i bratski spo-
znamo i poveselimo. Zato je 
nas ima ljepi broj brata Hr-
vata megju Slovencima u dru-
štvu našem, apeliramo na vas. 
da nas čim vecem broju izvolite 
posjetiti i sa sobom povedite 
svoje prijatelje, da se i oni s 
nama spoznadu i tako stupe u 
naše društvo. 

Izlet ili piknik obdržavat če 
se On Top Mile Hill in Chip-
pewa Township Brady's Run na 
Joe Kalčevičevi farmi. Svi oni, 
koji imadu svoje mašine neka 
uzmu put do Brady's Run uvi-
jek na desno gore na farmu. 
Truck če voziti od Fallston par 
ka, ili od Franka Krajača Flaj-
nika pa sve do piknika. 

Člani koji su oddaljeni neka 
uzmu street karu do Junction 
parka i pješke neka idu preko 
mosta do Fallston parka, od 
ovde če ih truck voziti na mje-
sto; svirati če tamburaški zbor. 
rMesalo se bude pod krovom na-

podu; kiša nam neče ništa sme-
tati: Ljepa priljika, čisti zrak 

zelena trava za počivak. Biti 
če tople janjetine i raznovrs-
nog piča. Ulaznina 25 centi, 
gospogje bezplatno. Čisti do-
jitak ide u društvenu blaga j nu 
za boljesne člane. Za dobru 
podvorbu jamči odbor. 

Josip Kemfelja, tajnik. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
147, Rankin, Pa. 

S tem se naznanja, da bo 
imelo naše društvo blagoslovi-

tev in razvitje svoje zastave v 
nedeljo dne 29. maja t. 1. pri 
deseti sv. maši. Vse članice 
imenovanega društva se mora-
jo udeležiti parade. Ob 9. uri 
zjutraj se bomo zbirale v hr-
vatski cerkveni dvorani. Kate-
ra članica ne pride, bo morala 
plačati $1 globe. Dalje prosim 
vse one, ki hočejo biti za kume, 
naj se javijo tajnici. Tako sem 
tudi druga društva povabila na 
pomoč, da se udeležijo naše pa-
rade označeni dan; za kar se 
jim v imenu društva že v na-
prej zahvaljujem, ako pridejo. 
Zvečer ob 7. uri bo &janka 
(Tea Social) v novem hrvat-
skem domu na 4th St. Vse 
članice in naši prijatelji so 

ljevanje rojakov iz vseh strani. 
Smelo lahko trdimo, da je Col-
linwood s svojo okolico danes 
ena izmed najbolj rastočih in 
naaepolnih naselbin v Ameriki. 
Raznovrstne, na novo ustanov-
ljajoče se narodne naprave, raz-
lične trgovine in obrti posamez-
nikov, rastoče kot gobe po dež-
ju itd., nam utrjujejo stalnejši 
in sigurne j ši obstanek v na-
selbini. 

Značilno, hvale vredno in ko-
ristno pri tem pa je, da v sploš-
nem izginja s površja človeški 
družbi škodljiva zavist, zagrize-
nost in fanatično usiljevanje 
političnega prepričanja. Slo-
venci kot celota, se odlikujemo 
v tem, da smo veren, delaven, 

uljudno vabljeni na to našo pri- vztrajen in dostojen narod in 
reditev v korist društva. 

S sosestrskim pozdravom, 
Mary Chernich, tajnica. 

kjerkoli se pojavljajo temu nas-
jprotna naziran/a in usiljevanja, 
tam ni napredka, temveč vlada 
napuh, sovraštvo, škodoželjnost 

NAZNANILO IN VABILO lin splošna propast v vseh ozi-
iz urada društva sv. Ane, št. rih. V tem slučaju se v naši 

173, Milwaukee, Wis. naselbini z vsakim dnem z bol j -
Cenjene sosestre! Nazna- šuje. Najbolj jasen dokaz k 

njam vsem vam sklep zadnje temu je z vsakim dnem napre-
mesečne seje, da se vrši prihod- dujoča fara, pod vodstvom Rev. 
nja redna mesečna seja v ne- V. Hribarja. Ena in ista cer-
deljo, dne 29. maja namesto 5. 
junija. Prošene ste vse člani- velika, je danes trikrat premaj 
ce, da pridete na to sejo koli-
kor mogoče v velikem številu. 

kev, nekaj let nazaj veliko pre-

hna. Da se temu od pomore, 
je baš v teku načrt za poveča-

Ker bomo imele piknik dne 5. nje cerkve in nad vse drugo 
junija, je treba več reči v to prepotrebna nova šola, ki bo 
svrho ukreniti. Ker ni naše odgovarjala za tekoče in bodoče 
društvo priredilo še nobenega razmere. Preko deset tisoč do-
piknika, upam, da se istega vse 
Članice udeležite; tako pripe-
ljite s seboj tudi svoje sorod-
nike, prijatelje, sosede in znan-
ce. 

Enako uljudno vabimo na naš 
piknik tudi vsa cenjena društva 
naše prijatelje in znance iz Mil-

larjev denarja je že priprav-
ljenega v ta namen, agitatorji 
in kolektorji so pridno na delu, 
da se čimpreje sezida nova, ve-
lika šola in obenem tudi poveča 
sedanja cerkev; priporočljivo 
bi bilo tedaj, da se vsi, brez iz-
jeme odzovemo in po svojih 

waukee ter West Allis; na pik- zmožnostih finančno podpremo 
niku bodo izžrebani štirje do-
bitki v vrednosti nad $100. Ce-
na tiketu 50 centov; iste lahko 
dobite pri članicah ali pri pod-
pisani tajnici. Piknik se vrši 
dne 5. junija v Seidenkrantz 
parku na 33rd Ave. in Burnham 

to akcijo, da se čimpreje ures-
niči. 

Najbolj ob kratkem poveda-
no: Odkar se je potrojilo član-
stvo pri društvih, ki spadajo v 
razne katoliške Jednote, napre-
duje Collinwood bolj kot kdaj 

St. Torej na veselo svidenje! prej. Naša dična K. S. K. Jed-
Mary Luksich, tajnica. 

VABILO NA VESELICO 
Iz urada društva Kraljica 

Majnika, št. 194 v Canonsburg, 
Pa., se uljudno vabi vse cenje-
ne članice, rojake in rojakinje 
v naselbini ter okolici na ve-
selico, ki jo priredi gori ome-
njeno društvo dne 30. maja 
(Decoration Day) v dvorani 
društva sv. Jeronima, št. 153. 
Pričetek ob 6. uri zvečer. Na 
veselo svidenje! 

Pripravljalni odbor. 

VABILO NA VESELICO 
Društva sv. Jožefa, št. 220, 

West Pul.man, 111. 
Naše novoustanovljeno dru-

štvo sv. Jožefa, št. 220 bo pri-
redilo svojo prvo veselico v so-
boto, dne 28. maja v šolski dvo-
rani sv. Štefana na 22.. in Lin-
coln St. Pričetek točno ob 7. 
zvečer. 

S tem uljudno vabimo vsa 
cenjena sobratska društva v 
Chicagu, da posetijo to našo 
prireditev, za kar se naše dru 
štvo že v naprej .zahvaljuje in 
bo pri vsaki priliki naklonjenost 
in poset z veseljem vrnilo. Na 
programu bo poleg druge doma-
če zabave tudi petje, govori in 
ples. 

Pozdrav vsemu članstvu K. 
S. K. Jednote. ^ 
Joseph Rehsmann, predsednik, 
Joseph Petschnig, tajnik, 
Fred Fugger, blagajnik. 

RAZNO IZ COLLINWOODA 
Raznovrstne novice, spre-

membe in splošni dogodi ja j i v 
naselbini, ki so zvezani s pri-
hajajočim pomladnim podneb-
jem me selijo, da prosim za ne-
koliko prostora v našem Glasilu. 

Če vzamemo v pretres delova-
nje collinwoodskih Slovencev 
samo za eno leto nazaj, nam 
pride pred oči splošen napre-
dek v raznovrstnih ozirih in se 
nam obeta v bodoče še večjih 
uspehov in preobratov v go-
spodarskem, političnem, kultur-
nem in društvenem življenju, 
car nam potrjuje splošno prise-

nota ima pri tem največ zaslug 
ii/ uspeha. 

Društvo sv. Jožefa, št. 169, 
K. S. K. Jednote raste in se 
množi počasi, toda sigurno in 
seje duh bratske vzajemnosti 
in solidarnosti vedno v večjem 
obsegu. Ker je še vstopnina 
pri naši Jednoti proita do juli-
ja meseca, se priporoča vsemu 
članstvu, ki spada pod našo 
Jednoto, da pridno agitira in 
pridobiva novo članstvo, bodisi 
odrastle ali mladino, ter s tem 
pomaga splošnemu napredku v 
naselbini. 

Pomladni čas je ravno oni 
čas, ko se vse prenovi in poživi, 
vsa narava in vse, kar leze in 
giblje na tej zemeljski obli. 
Družabni sestanki ljudstva za-
bave, veselice itd. se preselijo 
iz stanovanj in dvoran ven v 
prosto naravo pod milo pod-
nebje v prosto naravo. Prijet-
na zabava v tej dobi v prosti 
naravi človeka kar nekako pre-
novi in poživi po dolgem zim-
skem bivanju v zaprtih prosto-
rih. 

Prvi tak izlet, oziroma piknik 
bomo imeli letos v nedeljo 5. 
junija, katerega priredi društvo 
sv. Jožefa, št. 169 na znanih 
Pintarjevih farmah v Noble, 
O. Podrobneje o tem pikniku 
bo še sledilo; za danes naj ome-
nim samo. da se deluje že dva 
meseca na to, da bo ta izlet kar 
najbolj mogoče zadovoljil vse 
posetnike stare ali mlade, bliž-
nje kakor tudi oddaljene, lačne 
in žejne. Nalašč v ta • namen 
najeti "bus" bo vozil redno vsa-
kih 40 minut na lice mesta vse 
one, ki nimajo svojih avtomobi-
lov. Vse članstvo tega društva, 
kakor tudi njih sorodniki, pri-
jatelji in znanci se že sedaj 
najljudneje opominja, odločiti 
se še danes, da boste šli ta dan 
edinole na ta piknik, zakar vam 
ne bo žal. 

V slučaju slabega vremena 
se vrši ravnoisti program v 
Slovenskem Domu na Holmes 
Ave., in sicer popoldne in zve-
čer. Če bi hotel vse pojasniti, 

(Dalje na 3. strani) 
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K 20 LETNICI NAŠIH BARBERTONSKIH DRUŠTEV 
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USTANOVITELJICE DRUŠTVA SV. SRCA MARIJE," 
Sedeče od leve na desno: Agnes Kranjc, Jera Podpečnik, Jennie Zgainer. 
Brtoncel, Antonija Rataj. 

ST. I l l , BARBERTON, OHIO | 
Stoječe od leve na desno: Jennie Belčič, Frances 

USTANOVITELJI DR. SV. JOŽEFA, ŠT. 110, BARBERTON,O. 
Spodnja vrsta, od leve na desno: Joseph Podpečnik, Mihael Pri-
stov; zgornja vrsta: Anton Gradišar, Anton Petrič. 

j*"-v. 

tudi prav marljivo pomagala 
agitirati; dokaz, da so bili vsi 
jako marljivi je, ker tistikrat 
je bila še tako mala slovenska 
naselbina, pa vkljub temu se 
je društvo vstanovilo z 18 čla-
ni. 

Začetkoma je bilo pri dru-
štvu tako, kakor menda po 
vseh drugih enakih naselbi-
nah, brez slovenske fare, brez 
slovenskega duhovna, in brez 
centralizacije. Da se ni torej 
ta mali čolnič potopil v razbur-
kanem valovju, gre zahvala 
spretnemu vodstvu uradnikov 
društva. Kakor že omenjeno, 
je bila tedaj naša barberton-
ska naselbina brez , slovenske 
fare, zato tudi društvo v prvih 
letih ni moglo prav napredova-
ti ; sicer ni bilo nikoli v finanč-
ni zadregi, ampak je zmirom 
vseskozi imelo primerno bla-
gajno, ali na članstvu pa ni 
moglo veliko pridobiti. Kakor 
hitro pa se je ustanovila slo-
venska fara, do katere je član-
stvo sv. Jožefa največ pripo-
moglo, potem je začelo pa tu-
di društvo rapidno rasti; in 
ako hočemo biti pravični, mo-
ramo priznati, da so nam veli-

•ko pripomogli do večjega šte-
vila članov bivši naš g. župnik 
Rev. Štefanič, ker so velikokrat 
v cerkvi agitirali za oba naša 
katoliška društva. Še en drugi 
pripomoček je, kateri nam je 
pomagal in nam še pomaga do 
večjega števila članstva, in to 
je mladinski oddelek. Kako ne-
precenljive vrednosti je ta od-
delek naj služi to-le v dokaz: 
Naše društvo šteje danes 129 
članov, od teh jih je 38 v šest-

nirjem, želeč vam, da bi doča-
kali pri društvu še zlati jubi-
lej ! > L. 

Kratek obri« zgodovine dr. 
sv. "Srca Marije, št. 111, 

Barberton, O. 
Lepa lastnost našega naro-

da je družabnost, in v to nam 
pričajo številna društva po slo-
venskih naselbinah ameriških. 
Kjer se je prvotno narod nase-
lil, že se je organiziral v pod-
porna društva in kot drugod, 
kjer je našel kruha za svoj ob-
stanek, tako se je naselil tudi 
v Barbertonu, ter si pričel 
ustanavljati društva. 

Tako se je v začetku leta 
1907 takoj po ustanovitvi-mo-
škega društva sv. Jožefa Jšt. 
110. K. S. K. J. začelo misliti 
na ustanovitev ženskega dru-
štva, kajti nekateri rojaki so 
uvideli v prihodnosti tudi po-
trebo tega, ter počeli nagovar-
jati tudi žene, naj se združijo 
in res se jih je nabralo 12 žen, 
katero število je odgovarjalo 
pravilom Jednote za ustanovi-
tev. Največ zaslug za to si je 
pridobil član dr. sv. Jožefa 
Mr. Jos. Podpečnik, kateri je 
s svojim prejšnjim znanjem v 
društvenih ozirih pomagal no-
vemu društvu vsestransko, ter 
ga takorekoč vpeljal v društ-
veni red »in tir. Z nabiranjem 
članic pa se je v prvi vrsti tru-
dila tudi sedanja članica sose-
stra Jennie Zgajnar, katera je 
v ta namen marsikaterikrat ob-
hodila mesto in okolico, da je 
pridobila novo članico. 

Torej novo društvo je tu, 
treba mu imena, zato so ga 

SLOVENSKA CERKEV IN ZUPNIŠCE 
(Cerkev Presvetega Srca Jezusovega) 

Društvo »v. Jožefa it. 110. .štirje pri društvu in sicer Jo-
Barberton, O. — Kadar dru- seph Podpečnik, Mihael Pri-

štvo, kako podjetje, ali ena alj stov, Anton Petrič in Anton 
druga korporacija obhaja svoj 
jubilej, najsibo že ene ali dru-
ge letnice, se zmiraj radi ozre-
mo nazaj v pretekla leta in se 
takorekoč v duhu zatopimo v 
preteklost s premišljevanjem, 
kaj da se je v minulih letih do-
godilo. 

Tako hoče tudi dr. sv. Jožefa 
št. 110 K. S. K. Jednote, kate-
ro obhaja 29. maja svoj dvaj-
setletni jubilej, saj površno in 
na kratko pogledati nazaj v 
preteklih dvajset let. 

Društvo se je bilo vstanovi-
lo leta 1907, meseca februar-
ja, priklopilo se je h K. S. K. 
J. pa 7. marca istega leta. Dru-
štvo se je bilo vstanovilo z 18 
člani, od katerih so še danes 

Gradišar. Prvi uradniki so bi-
li: Joseph Podpečnik predsed-
nik, Joseph Zgajnar podpred-
sednik, John Rataj tajnik, 
John Šebenik zapisnikar, Mi-
hael Pristov blagajnik, John 
Arko zastopnik. Ako hočemo 
biti pravični gre v prvi vrsti 
priznanje za ustanovitev dru-
štva še sedajnemu sobratu Mr. 
Joseph Podpečnik, in pa že 
pokojnemu sobratu Frank Ber-
toncel; 1 imenovana dva sta 
sprožila misel za vstanovitev 
katoliškega društva; ona sta 
bila prva, ki sta začela to le-
dino orati; pozneje sta se jima 
priklopila še sedajni sobrat 
Mr. Mihael Pristov, in pa Mr. 
John Arko, slednja dva sta 

najstem razredu, kateri so vsi i imenovale: Društvo sv. Srca 
Marije. 

Tudi potrebuje uradnic, kot 
se spodobi to pri taki stvari 
kot je društvo. Zato se je vo-
lilo: Prvo predsednico Jennie 
Zgajnar, prvo tajnico Antoni-
jo Rataj, prvo zastopnico Ag-
nes Kranjc, prvo blagajnico 
Gertrud Podpečnik. Od prvot-
nih ustanovnic jih je ostalo 
pri društvu le še šest namreč: 
Jennie Belčič, Frances Brton-
celj, Agnes Kranjc, Gertrud 
Podpečnik, Antonija Rataj in 
Jennie Žgajnar; drugih šest se 
je polagoma porazgubilo od 
društva. Iz spoštovanja do teh 
ustanovnic prinašamo na tem 
mestu njih slike. 

Prvotne seje so se obdržava-
le po hišah članic, dokler si ni 

povečini prestopili iz mladin-
skega oddelka. (Agitirajmo za 
mladinski oddelek in kampa-
nja za članstvo v odrasli odde-
lek bo v teku). Pri društvu je 
umrlo do sedaj 8 članov, bol-
niške podpore se je izplačalo 
do sedaj od društva deloma od 
Jednote $3,795.00; število 
članstva je danes 129 članov 
v aktivnem oddelku, 156 v 
mladinskem oddeku, skupaj 
285; sedanji ufadniki društva 
so: Alojz Arko predsednik, 
Matija Mihelčič podpredsed-
nik, Joseph Lekšan tajnik, An-
ton Ožbolt zapisnikar, Mihael 
Pristov blagajnik, nadzorniki: 
Friderik Udovich, Jakob Ca-
sermari, Alojs Mishar, zasta-
vonoša Anthony Petrich. 

Kaj posebno važnega se te- mlado društvo toliko odpomo-
kom dvajset letnega obstanka glo, da si je oskrbelo svoje se^ 
ni pripetilo; sem pa tja je bil je v prostoru članice Uršule 
kak nesporazum, ki pa se je Dormish. 
vedno vse mirnim potom kon-' Res da v početku ni bilo do-
čal. Pisec teh vrstic si na tem sti upanja na takojšen napre-
mestu usoja iskreno častitati dek, kajti le mal krog Sloven-
našim dvajsetletnikom pi jo- 'cev je bil izbran tu, zlasti pa 

ifiumniutNiimtttttmtmiiHiiHimm 

The North American Banking & Savings Company | 
lina Slovenska Banka v Clevelandu 

TA BANKA JE V ASA 
BANKA 

Denar naložen tukaj Vam pomaga 
da postanete SAMOSTOJNI, 

Dokler je naložen pri nas 
Vam vloga ve Ino vita. 

URADNE URE: 

Ob delamikih od 9. do 3. 
v soboto od 9. do 3. in sve-
fer od 6. do 8„ v sredo od 
9. do 12. Za denarno po-
¿iljatev od 6. do 8. pri 
Htranukih Trstih, raz ven 
»redo sveder. 

SORODNIKOM IN 
ZNANCEM 

od ¿asa do časa gotovo poliljate de-
nar v stari kraj; 

To delo izvriimo Vam 
točno in zanesljivo 

S GLAVNI URAD: 
j 6131 St. Clair Ave. 
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COLUNWOODSKA PODRUŽNICA: = 
15601 Waterloo Rd. i 

v posebno oviro napredku na 
šega društva je pomanjkovalo 
ženstva. A moči so bile delav 
ne in tako so si že v teku prve-
ga leta, ko so izplačale prvo 
bolniško podporo naložile 
blagajno $50.00. 

Prve bolniške podpore so se 
plačevale po $5.00 tedensko, 
a precej bolnic ,in denarja pa 
malo, je prisililo društvo, da 
BO za en čas znižale podporo 
na $3.00 na teden, dokler si 
ni zopet opomoglo, tako da je 
v letu 1918 plačevalo z $7.00 
na teden. Tako je to društvo 
lajšalo gorje svojim članicam; 
do leta 1919 je bilo izplačane 
podpore nad $881.20, kajti pr-
va tri leta niso označena in od 
tedaj pa znaša vsota $1070.25, 
tako da je društvo od početka 
svojega obstanka, pa do časa, 
ko je pristopilo v centraliza 
cijo, to je bilo leta 1924, izpla-
čalo podpore v boleznih okrog 
$2000.00. Božji previdnosti se 
ima zahvaliti, da smrt ni ob-
jestno kosila v društvenem de-
lokrogu, kajti vsega skupaj je 
naredila škode v letu 1911. ko 
je preminula članica Cecilija 
Opeka, ter v letu 1S26 pogra-
bila Antonijo Zakrajšek iz 
mladinskega oddelka. 

Mladinski oddelek se je po-
čel v 1917 letu ter šteje do da-
nes 80 otrok od 124 sprejetih, 
kajti toliko jih j* prestopilo v 
aktivni oddelek. 

JCo je država ob času svetov-
ne vojne prodajala Liberty 
bonde, tudi naš£ društvo ni od-
klonilo sVoje pomoči in je leta 
1918 kupilo 3 Liberty bonde, 
catere je pozneje prodalo v 
astno izgubo. Razen tega je 

izplačalo raznih zunanjih pod-
por in darov, katere vse pa je 
težavno tu označiti. Naj bo 
omenjeno le to, da je društvo 
bilo vsikdar pripravljeno po 
svojih močeh pomagati tudi 
astni slov. cerkvi in župniji. 

Ker je leta 1923 društvo že 
narastlo do števila, da je bilo 
opravičeno do lastnega za-
stopstva na konvenciji, zato je 
poslalo delegatinjo Jennie 
2gajner v Cleveland, na kon-
vencijo. 

Tudi se je omenjenega leta 
kupila društvena zastava, ka-
tera je stala $223(.00, ter se 
dala blagosloviti na Labor 
Day istega leta. Kumovala sta 
ji članica društva Mary Sem-
rov ter njen soprog Louis Sem- j 
rov, član bratskega dr. sv. Jo-
žefa. 

Na zadnji konvenciji 1. '26 
Pittsburghu je društvo za-

stopala članica Frances Ber-
toncelj. Sedanji odbor sestoji 
iz sledečih uradnic: 

Predsednica Anna Brunski, 
katera deluje v prid društva 
že peto leto, tajnica Angela 
Beg, podpredsednica Jennie 
Okoliš, blagajničarka Marija 
Žnidaršič, zapisnikarca Agnes 
Kranjc; nadzornice: Marija 
Železnikar, (Jertrud Rupert, 
Marija Zgajnar, bolniška nad-
zornica Antonija Rataj; za-
stavonoše: Antonija Jankovič, 
Jennie Lintol, Frances Zupec. 

Na ta način je to društvo 
delovalo vsa ta leta ter napre-
dovalo do lepega števila 143 
članic ter 80 otrok in ves ta 
čas si delilo delo, veselja in ža-
lost z bratskim moškim društf 
vom sv. Jožefa ter ž njim vred 
prirejalo veselice, tako da ta 
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Slapnik Brothers 
6113 8T. C LAIK AVE. CLEVELAND. OHIO. 

, Samo ena trgovina 
Telefon Randolph 1126 

CVETLIČARNA PRVE VRSTE 

PRAZNIK — 
Kinčanja grobov 30. maja 

Za okrasilo grobov vaših dragih, pridite po cvetlice in sadike v 
V našo cvetličarno. Imamo krasno zbirko ter po zmernih cenah. 

Sprejemamo tudi Telefonska naročila. 

društva se v resnici smeta ime-
novati bratska. In ker gresta 
eden drugemu ob strani kot 
žena možu, zato bosta tudi le-
tos maja 29. in 30. priredila 
skupno slavnost 20-letnice svo-
jega obstanka, in ob tej prili-
ki vabita vse rojake Slovence 
tu v Barbertonu in okolici, da 
se pridejo porazveselit z na-
mi, ter obhajat našo redko 
slavnost. 

Za obilen poset se priporoča 
v imenu društva 

Angela Beg, tajnica. 

DOPISI 
(Nadaljevanje iz 2. strani) 

kar je za ta dan že pripravlje-
nega, bi popisal vse strani Gla-
sila, zatorej pridite raj še vsi na 
lice mesta 5. junija in se pre* 
pričajte na lastne oči in v svojo 
zabavo. 

Sedaj pa še nekaj: Tam v 
daljnem Bridgeportu se že od 
lanskega leta kuha jeza po ma-
ščevanju, ker jim je naš šport-
ni (base bali) klub odnesel ve-
nec zmage dveh iger iz njih na-
selbine. zato so naznanili, da 
pridejo letos zopet se poskusit 
z njimi v našo naselbino pod 
vodstvom znanega glavnega 
uradnika naše Jednote sobrata 
Mihael Hočevarja in njegovega 
brata Antona. Že vnaprej vam 
dičemo: "Dobrodošli!" 

Kot vse kaže, bo v bodoče 
baseball igra veliko bolj zani-
miva in živahna, kot je bila do 
sedaj pri naši Jednoti, kar bo 
mnogo pripomoglo, da se po-
množi naše mlado članstvo, za-
torej je dolžnost nas vseh pod-
pirati in jim dajati pogum v 
slučajih njih prireditev, bodisi 

dvoranah ali na prostem. To-' 
rej v nedeljo 29. maja in v j 
pondeljek 30. maja (Decoration 
Day) se bodo vršile kar tri igre' 
pri New York Central mostu, 
v Collinwodu med obema klu-
boma. Vse članstvo, ki spa-
da pod okrilje K. S. K. Jedno-
te v širnem. Clevelandu in oko-
lici se torej vabi, da se odzove 
kar najbolj mogoče v obilnem 
številu teh iger in s tem spod-
budi našo mladino do nadal j ne-
ga dela. Tukaj se gre za sploš-
no korist in napredek naše Jed-
note. Nikakor ni tu zapopaden 
samo Collinwood, temveč vse 
Članstvo iz sosednih naselbin, 
kakor Nottingham, Euclid,New-
burg, West Park, St. Clair, Ave. 
in Lorain. 

V nedeljo zvečer 29. maja se 
vrši v Slovenskem Womu na 
Holmes Ave. velika zabava v 
počast in razvedrilo > igralcem, 
na katero ste vabljeni vsi brez 
izjeme. Zapomnite si vi, tam v 
Bridgeportu, da se boste voj-
skovali z K. S. K. J. "Champi-
oni," in to prvenstvo se ne da 
kar tjavendan iz rok, ampak se 
boste morali krvavo boriti za 
isto. Posetimo torej vsi skup-

no v ogromnem številu te igre, 
da vidimo, kako se naši ta mla-
di vojskujejo! 

Z bratskim pozdravom, 
Frank Matoh, 

tajnik društva sv. Jožefa, št. 
¿69, K. S. K. Jednote, 

Pozor! 
Rojaki in rojakinje v Pitts-

burghu in okolici; Mladinski 
Dramatični Klub" priredi zopet 
igro ali bolje rečeno komedijo, 
"Laži zdravnik," burka v dveh 
dejanjih, v nedeljo zvečer, dne 
29. maja v Slovenskem Domu, 
na 57. cesti. 

V zadnjič smo vprizorili dra-
mo "Stari in mladi." se je vide-
lo, da nekateri ljudje ljubijo 
tudi burke, tako smo jim oblju-
bili, da storimo to o bprvi pri-
liki. Torej vai ljubitelji kome-
dije, ne zamudite tega zabavne-
ga večera, sicer vam bo žal, 
ker take prireditve so redke 
med nami Slovenci; pa tudi 
klub bo imel več veselja prire-
jati igre, ko bo videl, da je za-
nimanje za dramatiko živo. 

Poleg igre se vrše razne dru-
ge točke, kakor petje, godba itd. 

Še enkrat vas ljudno vabi 
Mladinski Dramatični Klub. 

Vabilo na slavnost 
S tem uljudno vabim vse Ju-

goslovane živeče v Pittsburghu. 
Pa., in okolici, da se udeleže 
slavnosti, katero priredi Slo-
venski Dom na 57. in Butler St. 
Vsakega člana in članice je dol-
žnost, da se udeleži te slavnosti, 
kajti mi vsi vemo, da Dom po-
trebuje naše pomoči. Zdaj je 
dana vsakemu prilika, da pride-
mo vsi dne 30. maja skupaj v 
naš Dom, ki obhaja kakor obi-
čajno svojo obletnico. Dne 30. 
maja bo obhajal že 16. obletni-
co, odkar obstoji. Vstopnice za 
moške so 50 centov, za ženske 
25 centov. Dom bo odprt ves 
dan. 

Zatorej prosim v imenu Do-
movega odbora, da se vsi ude-
ležite te zabave. Posebno pro-
sim člane K. S. K. Jednote, da 
se udeležite v velikem številu 
tega zabavnega večera. Torej 
na veselo svidenje dne 30. maja 
v našem Slovenskem Domu! 
John Balkovec, podpreds. S. D. 

Poziv na zabavu. 
Pittsburgh, Pa. — Poziv na 

zabavu sa koncertom, kojeg 
priredjuje Hrvatski Prosvjet-
ni Pjevački Zbor "Sloga", ma-
ja 28. u K. S. Domu na 57th 
Butler St. 

Zabava če biti sa biranim 
programom, na kojoj če sodje-
lovati Pjevački zborovi "Ja-
vor" iz N. S. Pittsburgha, 
"Prešeren" iz Butler St. te 
Pjevački zbor iz Rankina, Pa. 

Stoga se pozivaj u svi Hrva-
ti i ostali Slaveni grada Pitts-
burgha i okolice, da posjete 

(Dalje na 8. strani) ' 
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IMENA UMRLIH ČLANOV 
IN ČLANIC 

Zaporedna št. 44. 
20281 Frank Terselich — 

Star 36 let, član društva sv. 
Štefana, št. 1, Chicago, 111., 
umrl 18. marca, 1927, Vzrok 
smrti: Obistna in želodčna bo-
lezen. Zavarovan za $500. Pri-
stopil k Jednoti 3. maja, 1914, 
R. 25. 

45. 
16240 Anton Sekula — Star 

38 let, član društva sv. Alojzija, 
št. 52, Indianapolis, Ind., umrl 
6.'februar ja, 1927. Vzrok smr-
ti: Pljučnica. Zavarovan za 
$1,000. Pristopil k Jednoti 17. 
maja, 1910, R. 34. 

46. 
17987 Štefan Živk^vič — 

Star 54 let, član društva sv. 
Petra in Pavla/ št. 64, Etna, 
Pa., umrl 9. marca, 1927. Vzrok 
smrti: Srčna in obistna bole-
zen. Zavarovan za $1,000. Pri-
stopil k Jednoti 27. decembra, 
1911, R. 41. 

47. 
11031 Mary Bistan — Stara 

22 let, članica društva sv. Ane, 
št. 120, Forest City, Pa., umrla 
2. marca, 1927. Vzrok smrti: 
Vodenica. Zavarovana za 
$1,000. Pristopila k Jednoti 
19. decembra, 1923, R. 19. 

48. 
26939 Rudolf Brodnik — 

Star 22 let. član društva sv. Jo-
žefa, št. 56, Leadville, Colo., 
umrl 17. marca, 1927. Vzrok 
smrti: Poškodovan pri delu. 
Zavarovan za $500. Pristopil 
k Jednoti 18. decembra, 1925, 

.R. 21. 
49. 

6105 Frank Terlep — Star 
44 let, član društva sv. Cirila 
in Metoda, št. 8, Joliet, 111., 
umrl 26. marca, 1927. Vzrok 
smrti: Jetika. Zavarovan za 
$1,000. Pristopil k Jednoti 21. 
septembra, 1903, R. 32. 

50. 
1417 Frank Tekaučič — Star 

65 let, član društva sv. Vida, 
št. 25, Cleveland, O., umrl 28. 
marca, 1927. Vzrok smrti: 
Srčna in obistna bolezen. Za-
varovan za $1,000. Pristopil k 
Jednoti 7. marca, 1900, R. 48. 

51. 
10947 Nikolaj Starešinič — 

Star 36 let, član društva Mari-
je Device, št.1 50, Pittsburgh, 
Pa., umrl 9. marca. 1927. Vzrok 
smrti: Ponesrečen pri delu. 
Zavarovan za $1,000. Pristopil 
k Jednoti 24. januarja, 1907, 
R. 25. £ g 

52. 
2170 Ana Golobič — Stara 

44 let, članica društva Marije 
Sedem 2aIosti, št. 81, Pitts-
burgh, Pa., umrla 19. marca, 
1927. Vzrok smrti: Srčna bo-
lezen. Zavarovana za $1,000. 
Pristopila k Jednoti 9. maja, 
1904, R. 32. 

53. . 
14567 Mary Marolt — Stara 

16 let, članica društva Marije 
Pomagaj, št. 190, Denver, Colo., 
umrla 29. marca, 1927. Vzrok 
smrti: Zastrupljenje črev. Za-
varovana za $1,000. • Pristopila 
k Jednoti 12. decembra, 1926, 
R. 16. 

54. 
13264 Mary Skul — Stara 23 

let, članica društva sv. Fran-

čiška Šaleškega, št. 29, Joliet, 
111., umrla 29. marca, 1927. 
Vzrok smrti: Zastrupljenje kr-
vi. Zavarovana za $1,000. Pri-
stopila k Jednoti 1. novembra, 
1925, R. 22. 

55. 
1639 Peter P. Majerle • I 

Star 62 let, član društva sv. 
Petra, št. 30, Calumet, Mich., 
umrl 19. marca, 1927. Vzrok 
smrti: Mrtvoudnost. Zavaro-
van za $1,000. Pristopil k Jed-
noti 7. aprila, 1896, R. 45. 

56. 
4660 Frank Kohlroser — Star 

59 let, član društva sv. Cirila 
in Metoda, št. 59, Eveleth, 
Minn., umrl 22. marca, 1927. 
Vzrok smrt: Ubit v rudniku. 
Zavarovan za $1,000. Pristo-
pil k Jednoti 3. novembra, 
1902, R. 46. 

57. 
321 ^ Marko Matekovich — 

Star V6 let, član društva sv. Ci 
rila in Metoda, št. 59, Eveleth, 
Minn., umrl 25. marca, 1927. 
Vzrok smrti: Pljučnica. Zava 
rovan za $1,000. Pristopil k 
Jednoti 2. aprila, 1894, R. 50. 

58. 
11041 Valentin Kushar — 

Star 56 let, član društva sv. 
Srca Jezusovega, št. 70, St. 
Louis, Mo., umrl 19. marca, 
1927. Vzrok smrti: Obistna 
bolezen. Zavarovan za $1,000 
Pristopil k Jednoti 8. februar 
ja, 1907, R. 45. 

59. 
1370 Uršula Kučič — Stara 

53 let, članica društva Marije 
Čistega Spočetja, št. 80, South 
Chicago, 111., umrla 30. marca, 
1927. Vzrok smrti: Srčna bo-
lezen. Zavarovana za $1,000. 
Pristopila k Jednoti 1. januar-
ja, 1901, R. 41. 

60. 
2474 Johanna Bivec — Stara 

60 let, članica društva Marije 
Čistega Spočetja, št. 85, Lorain, 
O., umrla 30. marca, 1927. 
Vzrok smrti: Pljučnica. Zava-
rovana za $1,000. Pristopila k 
Jednoti 10. aprila, 1905, R. 49. 

61. 
5791 Terezija Ocepek — Sta-

ra 45 let, članica društva sv. 
Ane, št. 139, La Salle, 111., umr-
la 9. aprila, 1927. Vzrok smrti: 
Rak na prsih. Zavarovana za 
$500. Pristopila k Jednoti 13. 
julija, 1913, R. 33. 

62. 
1004 Joseph SinkoVec — Star 

61 let, član društva sv. Janeza 
Krstnika, št. 14, Butte, Mont., 
umrl 8. aprila, 1927. Vzrok 
smrti: Pljučna bolezen. Zava-
rovan za $1,000. Pristopil k 
Jednoti 17. januarja, 1897, R. 
42. 

63. 
17833 Nikolaj Beg — Star 

51 let, član društva sv. Petra 
in Pavla, št. 91, Rankin, Pa., 
umrl 27. marca, 1927. Vzrok 
smrti: Pljučnica. Zavarovan za 
$1,000. Pristopil k Jednoti 10. 
septembra, 1911, R. 39. 

64. 
4649 Anna Marovšek — Sta-

ra 58 let, članica društva sv. 
Pavla, št. 118, Little Falls, N. 
Y., umrla 20. aprila, 1927. 
Vzrok smrti: Rak na črevih. 
Zavarovana za $1,000. Pristo-
pila k Jednoti 16. avgusta, 1910 
R. 45. 

66. 
25779 Michael Gomzi — Star 

37 let, član društva sv. Jožefa, 
Št. 148, Bridgeport, Conn., umrl 
13. aprila, 1927. Virok smrti: 
Pljučna bolezen. Zavarovan za 
$500. Pristopil k Jednoti 1. 
februarja, 1925, R. 34. 

66. 
22099 Frank Ceplak — Star 

49 let, član društva sv. Jeroni-
ma, št. 153, Canonsburg, Pa., 
umrl 23. aprila, 1927. Vzrok 
smrti: Srčna bolezen. Zavaro-
van za $1,000. Pristopil k Jed-
noti 13. januarja, 1917, R. 39. 
Imena poškodovanih in operi 

ranih članov in članic. 
Zaporedna št. 85. 

9304 John Dpkupil — Clan 
društva sv. Štefana, št. 1, Chi-
cago, 111., operiran 2. februarja, 
1927. Opravičen do podpore 
$250 za izgubo desne noge. 

86. 
20283 Peter Plut — Clan 

društva sv. Jožefa, št. 2, Joliet, 
111., operiran 7. marca, 1927. 
Opravičen do podpore $100. 

87. 
5657 Terezija Terselič — 

Članica društva sv. Družine, št. 
5, La Salle, 111., operirana 8. 
marca, 1927. Opravičena do 
podpore $100. 

88. 
2962 John Urbančič — Clan 

društva sv. Družine, št. 5, La 
Salle, 111., operiran 13. marca. 
1927. Opravičen do podpore 
$100. 

89. 
14505 Mary L. Zupan — Čla-

nica društva sv. Jožefa, št. 7, 
Pueblo, Colo., operirana 3. mar-
ca, 1927. Opravičena do pod-
pore $100. 

90. 
8882 Frances Kranjc — Čla-

nica društva sv. Janeza Krstni-
ka, št. 11, Aurora, 111., operira 
na 21. marca, 1927. Opravi-
čena do podpore $100. 

91. 
18714 Martin Slogar — Clan 

društva sv. Janeza Krstnika, 
št. 14, Butte, Mont., operiran 
10. decembra, 1926. Opravi-
čen do podpore $100. 

92. 
1221 Frank Smaltz — Clan 

društva sv. Janeza Krstnika, št. 
20, Iron wood, Mich., oppriran 8. 
marca, 1927. Opravičen do 
podpore $100. 

93. 
12976 Mary Smith — Člani-

ca društva sv. Janeza Krstnika, 
št. 20, Ironwood, Mich., operi-
rana 21. marca, 1927. Opravi-
čena do podpore $100. 

94. 
12300 John Cadež — Clan 

društva sv. Jožefa, št. 21, Pre-
sto, Pa., operiran 14. aprila, 
1927. " Opravičen do podpore 
$100. 

95. 
13266 Chatherine M. Musich 

— Članica društva sv. Petra, 
št. 30, Calumet, Mich., operira-
na 16. marca, 1927. Opraviče-
na do podpore $100. 

96. 
11110 Mary Furjančič — Čla-

nica društva sv. Alojzija, št. 
42, Steelton, Pa., operirana 4. 
marca, 1927. Opravičena do 
podpore $100. 

97. 
4360 Marija Laslavich — 

Članica društva sv. Jožefa, št. 
43, Anaconda, Mont., operirana 
11. februarja, 1927. Opraviče-
na do podpore $100. 

98. 
23870 Frank Borovatz — 

Član društva sv. Jožefa, št. 43, 
Anaconda, Mont., operiran 21. 
februarja, 1927. Opravičen do 
podpore $100. 

99. 
1405 Frances Smith — Člani-

ca društva sv. Cirila in Meto-
da, št. 45, East Helenfc, Mont., 
operirana 4. marca, 1927. Opra-
vičena do podpore $100. 

100. 
17393 Frank Kuzma — Clan 

društva Marije Device, št. 50, 
Pittsburgh, Pa., operiran 9. 
marca, 1927. Opravičen do 
podpore $100. 

101. 
21347 Jožef Grailer — Član 

društva sv. Petra in Pavla, št. 

51, Iron Mountain, Mich., ope-
riran 4. aprila, 1927. Opravi-
čen do podpore $100. 

102. 
17823 Frank Počkaj — Član 

društva sv. Barbare, št. 64, 
Etna, Pa., operiran 19. marca, 
1927. Opravičen do podpore 
$50. 

103. 
9872 Frank Starešinič — 

Član društva sv. Petra in Pavla, 
st. 64, Etna, Pa., operiran 8. 
aprila, 1927. Opravičen do pod-
pore $100. 

104. 
11680 Mike Krevelj — Član 

društva sv. Janeza Evangelista, 
;št. 65, Milwaukee, Wis., operi-
ran 15. marca, 1927. Opravi-
čen do podpore $100. 

105. * 
10781 Caroline Meznarich — 

Članica društva Marije Poma-
gaj, št. 78, Chicago, 111., operi-
rana 23. marca, 1927. Opra-
vičena do podpore $100. 

ji 1 0 6 , 

¿2778 Angeline Besowsek — 
Cfepica društva Marije Poma-
gto, št. 78, Chicago, 111., operi-
rana 5. aprila, 1927. Opravi-
čena, do podpore $100. 

107. 
3852 Pauline Gašperšič — 

Članica društva sv. Alojzija, št. 
95, Broughton, Pa., operirana 
6. marca, 1927. Opravičena do 
podpore $100. 

108. 
2391 Barbara Kenar — Čla-

nica drutva sv. Jožefa, št. 103, 
Milwaukee, Wis., operirana 30. 
marca, 1927. Opravičena do 
podpore $50. « 

109. 
13674 Frank Brce — Član 

društva sv. Roka, št. 113, Den-
ver, Colo., operiran 3. marca. 
1927. Opravičen do podpore 
$50. ' 

110. 
4040 Antonia Možina — Čla-

nica društva sv. Ane, št. 127, 
Waukegan, 111., operirana 10 
marca, 1927. Opravičena do 
podpore $100. 

111. 
13006 Magda Tarandek — 

Članica društva sv. Jožefa, št. 
148, Bridgeport, Conn., operi-
rana 29. marca, 1927. Opra-
vičena do podpore $50. 

112. 
24286 Ivan Kozjan — Član 

društva sv. Jožefa, št. 148, 
Bridgeport. Conn., operiran 29. 
decembra, 1926. Opravičen do 
podpore $50. 

113. 
9866 Uršula Horvath — Čla-

nica društva sv. Jožefa, št. 148, 
Bridgeport, Conn., operirana 6. 
aprila, 1927. Opravičena do 
podpore $100. 

114. 
8831 Mary Strekal — Člani-

ca društva sv. Ane, št. 150, 
Cleveland, O., operirana 5. apri-
la, 1927. Opravičena do pod-
pore $50. 

115 
11149 Mary Sabotich — Čla-

nica društva Kraljica Majnika, 
št. 157, Sheboygan, Wis., ope-
rirana 16. marca, 1927. Opra-
vičena do podpore $100. 

116. 
13457 Antonette Demšar — 

Članica društva Kraljiva Maj-
nika, št. 157, Sheboygan, Wis., 
operirana 22. marca, 1992. 
Opravičena do podpore $100. 

117. 
11043 Josephine Markelc — 

Članica društva Marija Majni-
ka, št. 157, Sheboygan, Wis., 
operirana 28. marca, 1927. 
Opravičena do podpore $100. 

118. < 
22191 Jožef Korosech — Član 

društva sv. Alojzija, št. 161, 
Gilbert, Minn., operiran 8. mar-
ca, 1927. Opravičen ,do pod-
pore $100. 

119. 
13132 Frances Mocilnikar — 

Članica društva Marije Magda-
lene, št. 162, Cleveland, O., ope-
rirana 21. februarja, 1927. 
Opravičena do podpore $100. 

120. 
11340 Mary Anzlovar — Čla-

nica društva sv. Marije Magda-
lene, št. 162, Cleveland, O., ope-
rirana 10. marca, 1927. Opra-

mmsaer-atamammmme 
vičena do podpore $100. 

121. 
11486 Marj Storgel — Čla-

nica društva Marije Pomoč Kri-
stjanov, št. 165, West Allis, 
Wis„ operirana 7. aprila, 1927. 
Opravičena do podpore $100. 

122. 
11264 Margaret Bohte 

Članica društva sv. Ane, št 
173, Milwaukee, Wis., operira-
na 18. marca, 1927. Opraviče-
na do podpore $100. 

123. 
11167 Mary Boben — Člani-

ca društva sv. Antona Padovan-
skega, št. 180, Canon City, 
Colo., operirana 20. februarja, 
1927. Opravičena do podpore 
$100. 

124. 
14567 Mary Marolt — Člani-

ca društva Marije Pomagaj, št. 
140, Denver, Colo., operirana 
12. marca, 1927. Opravičena 
do podpore $100. 
Izplačana onemogla podpora. 

Zaporedna št. 138. 
271 John Sukle — Član dru-

štva Vitezi sv. Jurija, št. 3, Jo-
liet, 111., izplačano $50. 

139. 
10826 Jernej Kokelj — Clan 

društva sv. Jožefa, št. 58, Has-
er, Pa., izplačano $50. 

140. 
22915 Frank Glavič — Clan 

društva sv. Lovrenca, št. 63, 
Cleveland, O., izplačano $50. 

141. 
16735 Frank Pintar — Član 

društva sv. Janeza Krstnika. 
št. 65, Milwaukee, Wis., izplača-
no $50. 

142. 
12944 Jakob Pavliha — Clan 

društva sv. Martina, št. 75, La 
Salle, 111., izplačano $50. 

143. 
17808 John Skerjanc — Clan 

društva sv. Antona Padovan-
skega, št. 87, Joliet, 111., izpla-
čano $20. 

144. 
1683 Jurij Žagar — Član dru-

štva sv. Alojzija, št. 88, Mo-
hawk, Mich., izpračano $50. 

145. , 
4879 Štefan Banovetz — Član 

društva sv. Jožefa, št. 112, Ely, 
Minn., izplačano $50. 

146. 
6091 Mary Bevc — Članice 

društva sv. Jeronima, št. 153, 
Canonsburg, Pa., izplačano $50. 

147. 
11252 Barbara Mateša — 

Članica društva sv. Mihaela, št. 
163, Pittsburgh, Pa., izplačano 
$50. 

MLADINSKI ODDELEK 
Umrli člani in članice 

Zaporedna št. 244. 
6726 Anton Steblaj — Star 

16 let, 7 mesecev in 25 dni, član 
društva sv. Jožefa, št. 7, Pue-
blo, Colo., umrl 5. februarja, 
1927. Vzrok smrti: Ubit v 
rudokopu. Pristopil k Jednoti 
24. januarja, 1920. Bil je član 
6 let, 2 meseca in 11 dni. Sta-
rost prihodnjega rojstnega dne 
17 let. Opravičen do podpore 
$450, kateri znesek je bil na-
kazan 2. aprila, 1927. 

245. 
16206 Joan Bradach — Sta-

ra 2 leti, 3 mesepe in 22 dni, 
članica društva sv. Ane, št. 156, 
Chisholm, Minn., umrla 20. 
marca, 1927. Vzrok smrti: 
Pljučnica. Pristopila k Jedno-
ti 29. maja, 1926. Bila je čla-
nica 9 mesecev in 21. Starost 
prihodnjega rojstnega dne 3 le-
ta. Opravičena do podpore $34, 
kateri znesek je bil nakazan 2. 
aprila, 1927. 

U6. 
8284 Joseph Matejašič — 

Star 16 let, 4 mesece in 18 dni, 
član društva sv. Mihaela, št. 
163, Pittsburgh, Pa., umrl 3. 
marca, 1927. Vzrok smrti: Že-
lodčna bolezen. Pristopil k Jed-
noti 25. maja, 1922. Bil je 
član 4 leta, 9 mesecev in 8 dni. 
Starost prihodnjega rojstnega 
dne 17 let. Opravičen do pod-
pore $450, kateri znesek je bil 
nakazan 2. aprila, 1927. 

247. 
13030 Frances Petrovčič — 

Stara 3 leta, 6 mesecev in 7 
dni, članica društva sv. Jožefa, 
št. 169, Cleveland, O., umrla 

28. februarja, 1927. Vzrok 
smrti: Davica. Pristopila k 
Jednoti 22. marca, 1925. Bila 
je članica 1 leto, 11 mesecev in 
6 dni. Starost prihodnjega roj-
stnega dne 4 leta. Opravičena 
do podpore $40, kateri znesek 
je bil nakazan 2. aprila, 1927. 

248. 
6181 Hedvika Brate — Sta 

ra 8 let, 3 mesece in 7 dni, čla-
nica društva Vitezi sv. Marti 
na, št. 75, La Salle, Ill.,tumrla 
21. marca, 1927. Vzrok smrti: 
Mastoiditis. Pristopila k Jed-
noti 7. januarja, 1920. Bila je 
Članica 7 let, 2 meseca in 14 
dni. Starost prihodnjega roj-
stnega dne 9 let. Opravičena 
do podpore $240, kateri znesek 
je bil nakazan 9. aprila, 1927. 

249. 
10967 Frank Košele — Star 

9 let, 11 mesecev in 13 dni, član 
društva sv. Alojzija, št. 95, 
Broughton, Pa., umrl 28. mar-
ca, 1927. Vzrok smrti: Pljuč-
nica. Pristopil k Jednoti 23. 
oktobra, 1924. Bil je član 2 
leta, 5 mesecev in 5 dni. Sta-
rost prihodnjega rojstnega dne 
10 let. Opravičen do podpore 
$300, kateri znesek je bil naka-
zan 18, aprila, 1927. 

250. 
16096 Ignac Verhovšek — 

Star 7 let, 6 mesecev in 8 dni, 
član društva sv. Jožefa, št. 12, 
Forest City, Pa., umrl 16. apri-
la, 1927. Vzrok smrti: Bolezen 
na slepiču. Pristopil k Jed-
noti 25. maja, 1926. Bil je 
član 10 mesecev in 21 dni. 
Starost prihodnjega rojstnega 
dno 8 let. Opravičen do podpore 
$168, kateri znesek je bil naka-
zan 23. aprila, 1927. 

f - i 251. 
13450 Mary Barkovich — 

Stara 7 let, 6 mesecev in 19 
dni, članica društva Marije Či-
stega Spočetja, št. 80, South 
Chicago, 111., umrla 22. aprila, 
1927. Vzrok smrti: Srčna in 
obistna bolezen. Pristopila k 
Jednoti 26. junija, 1925. Bila 
je članica 1 leto, 9 mesecev in 
26 dni. Starost prihodnjega 
rojstnega dne 8 let. Opraviče-
na do podpore $168, kateri zne-
sek je bil nakazan 4. maja, 
1927. 

Josip Zalar, glav. tajnik. 

SPREMEMBE 
ZA MESEC APRIL, 1927 

Pristopili 
K društvu sv. Štefana, št. 1, 

Chicago, 111., 28314 Sluga Jos-
eph, roj. 1911, R. 16, $500. Spr. 
23. aprila, 1927. Dr. šteje 407 
čl. 
» K društvu sv. Jožefa, št. 2, 
Joliet, III., 28315 Zivetz Frank, 
roj. 1911, R. 16, $1000 ; 28316 
Kolich John, roj. 1911. R. 16, 
$500 ; 28317 Plese John, roj. 
1902, R. 25, $1000; 28318 Vi-
dich Vincent, roj. 1902, R. 25, 
$1000; 14899 Kos Mary, roj. 
1911, R..16, $1000; 14900 Pu-
celj Josephine, roj. 1911, R. 16, 
500. Spr. 3. aprila. Dr. šteje 
590 čl. 

K društvu Vitezi sv. Jurija, 
št. 3. Joliet, 111., 28319 Nema-
nich Charles, roj. 1911, R. 16, 
$1000. Spr. 10. aprila. Dr. 
šteje 146 čl. 

K društvu sv. Cirila in Meto-
da, št. 4, Tower, Minn., 14901 
Nemanich Barbara M., roj. 
1906, R. 21, $500. Spr. 10. 
aprila. Dr. šteje 122 Čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 7, 
Pueblo, Colo., 28320 Meglen 
Joseph, roj. 1911, R. 16, $1000; 
28321 Prelesnik Joseph, roj. 
1911, R. 16, $1000; 28322 Kra-
sovec Joseph, roj. 1911, R. 16, 
$1000; 28323 Hren John P., 
roj. 1911, R. 16, $1000; 28324 
Klun Anton, roj. 1911, R. 16, 
$1000; 28325 Trontel Louis, 
roj. 1911, R. 16, $1000; 28326 
Trontel Joseph, roj. 1911, R. 
16, $1000; 14902 Levsek Mary, 
roj. 1910, R. 17, $500; 14903 
Pucelj Mary, roj. 1910, R. 17, 
$500; 14904 Germ Mary, roj. 
1910, R. 17, $500; 14905 Bur-
katt Margaret, roj. 1900, R. 26, 
$1000; 14906 Lipich Angela, 
roj. 1893, R. 34,'$1000. Spr. 
27. aprila. Dr. šteje 661 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 12, 

12, Forest City, Pa., 28327 Sea-
ver Anthony, roj. 1909, R. 18, 
$1000. Spr. 10. aprila. Dr. 
Šteje 242 čl. 

K društvu sv. Janeza Krstni-
ka, št. 13. Biwabik, Minn., 
28328 Tometz Rudolph L., roj. 
1901, R. 16, $1000. Spr. 3. 
aprila. Dr. šteje 54 čl. 

K društvu sv. Janeza Krstni-
ka, št. 14, Butte, Mont., 14907 
Balkovatz Evelyn, roj. 1910, R. 
16, $1000. Spr. 24. aprila. Dr. 
šteje 153 čl. 

K društvu sv. Janeza Krstni-
ka, št. 20, Ironwood, Mich., 
28329 Govednik John, roj. 1910, 
R. 17, $1000; 14908 Grbavcich 
Anna, roj. 1905, R. 22, $1000; 
14909 Rajkovich Mary, roj. 
1889, R. 38, $1000. Spr. 17. 
aprila. Dr. šteje 116 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 21, 
Presto, Pa., 14910 Krek Louise 
J. B., roj. 1910, R. 16, $500. 
Spr. 14. aprila. Dr. šteje 78 čl 

K društvu sv. Barbare, št. 
23, Bridgeport, O., 28330 O'Neil 
Vincent, roj. 1909, R. 18, $1000; 
28331 Coyne Thomas W., roj. 
1908, R. 19, $250 ; 28332 Simon-
cich Frank. roj. 1903, R. 24, 
$1000. Spr. 11. aprila. Dr. 
šteje 89 čl. 

K društvu sv. Vida, št. 25, 
Cleveland, O., 28333 Hribar 
Matt, roj. 1911, R. 16, $1000; 
28334 Perušek William, roj. 
1911, R. 16, $1000; 28335 Win-
ter Charles J„ roj. 1910, R. 16, 
$500; 14911 Debevc Frances, 
roj. 1910, R. 17, $1000. Spr. 5. 
aprila. Dr. šteje 569 čl. 

K društvu sv. Frančiška Ša-
leškega, št. 29, Joliet, 111., 28336 
Gersich Frank, roj. 1911, R. 16, 
$500 ; 28337 Horvat Frank, roj. 
1910, R. 17, $1000. Spr. 3. 
aprila. Dr. teje 611. čl. 

K društvu sv. Alojzija, št. 
42. Steelton, Pa., 14912 Simo-
nič Genevieve A., roj. 1910, R. 
16, $1000. Spr. 24. aprila. Dr. 
šteje 251 čl. 

K društvu sv. Frančiška Se-
rafinskgea, št. 46, New York, 
N. Y., 28338 Seršfen Rudolph, 
roj. 1911. R. 16, $1000. Spr. 9. 
aprila. Dr. šteje 84 čl. 

K društvu Marije Device, št. 
50, Pittsburgh, Pa.. 28339 Lack-
ner Frank, roj. 1906, R. 21, 
$250; 28340 Antlogar William 
J., roj. 1905, R. 22, $500 ; 28341 
Ivanušič Nicholas, roj. 1893, R. 
33, $1000. Spr. 12. aprila. Dr. 
šteje 506 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 55, 
Crested Butte, Colo., 28342 Per-
ko Mike, roj. 1909, R. 18, 
$1000; 14913 Armanini Marga-
ret, roj. 1909, R. 17, $1000. 
Spr. 9. aprila. D/, šteje 93 čl. 

K društvu sv. Cirila in Me-
toda, št. 59, Eveleth, Minn., 
14914 Petrich Anna, roj. 1911, 
R. 16, $1000. Spr. 11. aprila. 
Dr. šteje 268 čl. 

K doruštvu Vitezi sv. Miha-
ela, št. 61, Youngstown, O., 
28343 Yarnevich Mike, roj. 
1903, R. 24, $1000. Spr. 17. 
aprila. Dr. šteje 133 čl. 

K društvu sv. Lovrenca, št 
63. Cleveland, O., 28344 Meljač 
Anton, roj. 1911, R. 16. $2000; 
28345 Stopar Stanley, roj. 1911, 
R. 16, $500. Spr. 10. aprila. 
Dr. šteje 363 čl. 

K društvu sv. Barbare, št. 
74, Springfield, 111., 28346 Lach 
John, roj. 1911, R. 16, $500. 
Spr. 12. aprila. Dr. šteje 59 čl. 

K društvu Marije Vnebovze-
te, št. 77, Forest City, Pa., 
28347 Poska William, roj. 1909, 
R. 17, $500; 28348 Volk Ignatz, 
roj. 1908, R. 19, $1000; 28349 
Petrich John, roj. 1906, R. 21, 
$1000; 14915 Rižnar Mary, roj. 
1883, R. 44, $1000. Spr. 10. 
aprila. Dr. šteje 178 čl. 

K društvu Marije Čistega 
Spočetja, št. 80, South Chicago, 
111., 14916 Jakše Lina, roj. 1910, 
R. 17, $1000. Spr. 17. aprila. 
Dr. šteje 253 čl. 

K društvu Marije Sedem Ža-
losti, št. 81, Pittsburgh, Pa., 
14917 Curl Johana, roj. 1908, 
R. 19, $1000. Spr. 24. aprila. 
Dr. šteje 195 čl. 

K društvu sv. Antona Pado-
vanskega, št. 87, Joliet, 111., 
28350 Mahkovec Joseph A., roj. 

(Dalje aa 5. strani) 



Ustanovljena v jolietu, III., dne 2. aprila Inkorporiratna * Jolietu, 
državi Illinois, dne 12. jr fuarja, 1898. 

GLAVNI URAD: 1004 N. CHICAGO ST., JOLIET, ILL. 
Solventnost aktivnega oddelka znaša 100.61%; solventnost mladinskega od 

delka znaäa 140.26'.. 
z Od ustanovitve od 1. maja 1927, znaša skupna izplačana 

podpora $2,973,550.00. 
• GLAVNI URADNIKI: 

Glavni predsednik: ANTQN GRDINA, 1053 E. 62nd St., Cleveland, Ohio. 
I. podpredsednik: JOHN GERM, 817 East C St., Pueblo, Colo. 
II. podpreds. MRS. MARY CHAMPA, 311 W. Poplar St., Chisholm, Minn. 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Pomožni tajnik: STEVE G. VERTIN, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Blagajnik: JOHN GRAHEK, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Duhovni vodja: REV. KAZIMIR CVERCKO, 2618 W. St. Clair St. Indiana 

pol is, Ind. 
Vrhovni zdravnik: DR. JOS. V. GRAHEK, R 303 American State Bank Bldg. 

600 Grant St., Pittsburgh, Pa. 
NADZORNI ODBOR: 

MARTIN SHUKLE, 811 Ave. A., Eveleth, Minn. 
LOUIS 2ELEZNIKAR, 2112 W. 23rd Place, Chicago, III. 
FRANK FRANCICH, 5405 National Ave., West Allis, Wis. 
MIHAEL HOCHEVAR, R. F. D. 2, Box 59, Bridgeport, Ohio. 
MRS. LOUISE LIKOVICH, 9511 Ewing Ave. So. Chicago, 111. 

FINANČNI ODBOR: 
FRANK OPEKA SR., 26—10th St., North Chicago, 111. 
FRANK GOSPODARICH, Rockdale, P. O., Joliet, 111. 
JOHN ZULICH, 15303 Waterloo Rd., Cleveland, Ohio. 

POROTNI ODBOR: 
JOHN DEČMAN, Box 529, Forest City, Pa. 
JOHN R. STERBENZ, 174 Woodland Ave., Laurium, Mich. 
JOHN MURN, 42 Halleck Ave., Brooklyn, N. Y. 
MATT BROZENIČ, 121—44th St., Pittsburgh, Pa. 
RUDOLPH G. RUDMAN, 285 Burlington Rd., Forest Hills, Wilkinsburgh, Pa. 

UREDNIK IN UPRAVNIK "GLASILA": 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Vsa pisma in denarne zadeve «tikajoče se Jednote, naj se pošiljajo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St., Joliet, III., dopise, dru-
štvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na "GLASILO K. S. K. 
JEDNOTE", 6117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

(Nadaljevanje iz 4. strani) 

1911, R. 16, $1000. Spr. 12. 
aprila. Dr. šteje 112 čl. 

K društvu sv. Alojzija, št, 
95, Broughton, Pa., 28351 Al-
bright John, roj. 1910, R. 17, 
$500. Spr. 27. aprila. Dr. šte- j n i c h Amalia, roj. 1910, R. 17, 
Je 75 čl. » i $500; 14940 Marn Ana, roj. 

K društvu Marije Čistega 1 8 9 1 R 3 6 $250. Spr. 3. 
Spočetja, št. 104. Pueblo, Colo., a p r i ia . Dr. šteje 114 čl. 

K društvu Marije Magdalene, 
št. 162, Cleveland, O., 14938 
Mismas Jennie, roj. 1911, R 
16, $1000. Spr. 4. aprila. Dr. 
šteje 613 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 173, 
Milwaukee, Wis., 14939 Madro-

14918 Skoff Josephine, roj. 
1911, R. 16, $1000; 14919 Pe-
tros Caroline, roj. 1910, R. 16, 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 196, Gilbert, Minn., 28357 
Press Frank, roj. 1911, R. 16, 

$1000. Spr. 22. aprila. Dr. $iooo. Spr. 11. aprila. Dr. 
šteje 162 čl. 

K druš.tvu sv. Genovefe, št. 
šteje 61 čl. 

K društvu sv. Terezije, št. 
108, Joliet, 111., 14920 Flajnik 199> Cleveland, O., 14941 Man 
Anna, roj. 1911, R. 16, $1000; d e l j0hana, roj. 1908, R. 19, 
14921 Lakota Mary. roj. 1911. $1000. Spr. 12. aprila. Dr. 
R. 16, $1000; 14922 Kodrich š t e j e 22 čl. 
Anna A., roj. 1911, R. 16, $5Q0; 
14923 Nemanich Anna, roj. 
1899, R. 28, $250 i 14924 Ne-
manich Marie L., roj. 1895, R. 
32, $500. Spr.' 11. aprila. Dr. 
šteje 263 čl. 

K društvu sv. Družine, št. 
109, Alliquippa, Pa., 28352 Pus-
korič Nikolaj, roj. 1887, R. 40, 
$1000; 14925 Anžur Ivana, roj. 
1897, R. 30, $1000; 14926 Ža-
gar Frances, roj. 1887, R. 40, 
$1000. Spr. 14. aprila. Dr. 
šteje 52 čl. 

K društvu sv. Srca Marije, 
št. 111, Barberton, O., 14927 
Stanger Mary, roj. 1911, R. 16, 
$1000; 14928 Gerbec Mary» roj. 
1911, R. 16, $1000. Spr. 10. 
aprila. Dr. šteje 138 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 120, 
Forest City, Po., 14929 Matos 
Mary, roj. 1941, R. 16, $1000. 
Spr. 20. aprila. Dr. šteje 288 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št 122, 
Rock Springs, Wyo., 28353 Le-
bar Max, roj. 1911, R. 16, $1000 
Spr. 6. aprila. Dr. šteje 35 čl. 

K društvu sv. Ane. št. 127, 
Waukegan, 111., 14930 Petrich 
Frances, roj. 1911, 16, 
$1000; 14931 Peternel "Lillian, 
roj. 19(i9, R. 17, $1000; 14932 
Gabrovšek Mary, roj. 1896, R. 
31, $1000. Spr. 24. aprila. Dr. 
šteje 167 čl. 

K društvu sv. Barbare, št. 
128, Etna, Pa., 14933 Dukovčič 
Anna, roj. 1897, R. 29, $1000. 
Spr. 19. aprila. Dr. šteje 58 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 146, 
Cleveland, O., 28354 Unučič 
Joseph, roj. 1911, R. 16, $1000; 
14934 Bradač Alice, roj. 1911, 
R. 16, $1000; 14935 Gliver 
Mary, roj. 1911, R. 16, $1000; 

K društvu Marije Vnebovze-
te, št. 203, Ely, Minn., 14942 
Burja Josephine, roj. 1900, R. 
26, $1000. Spr. 1. aprila. Dr. 
šteje 31 čl. 

K društvu sv. Neže, št. 206, 
South Chicago, 111., 14943 Ka-
sun Marie, roj. 1911, R. 16, 
$1000; 14944 Kocka Johanna, 
roj. 1887, R. 40, $1000. Spr. 
10. aprila. Dr. šteje 85 čl. 

K društvu sv. Družine, št. 
207, Maple Heights, O., 14945 
Zabukovec Mary, roj. 1910, R. 
17, $500. Spr. 6. aprila. Dr. 
šteje 29 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 208, 
Butte, Mont., 14946 Richerds 
Jennie, roj. 1903, R. 23, $500; 
14947 Marinovich Anna, roj. 
1901, R. 26, $1000; 14948 Bo-
zich Antonia, roj. 1896, R. 31, 
$1000; 14949 Peel Anna, roj. 
1895, R. 32, $1500; 14950 Man-
ce Katarina, roj. 1891, R. 36, 
$500; 14951 Larko Anna, roj. 
1890, R. 37, $1000. Spr. 20. 
aprila. Dr. šteje 58 čl. 

K društvu Marije Vnebovze-
te, št. 210, Universal, Pa., 14SJ52 
Kacin Frances A., roj. 1908, R. 
18, $500. Spr. 7. aprila. Dr. 
šteje 14 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 212, Timmins, Ontario, Can-
nada, 28358 Sterbenc Peter, roj. 
1897, R. 30, $1000; 28359 Gre-
gorich Joseph, roj. 1903, R. 23, 
$1000; 28360 Račič Frank, roj. 
1901, R. 26, $1000 ; 28361 He-
nigman Frank, roj. 1896, R. 31, 
$1000; 28362 Ileršič John, roj. 
1891, R. 36, $1000. Spr. 19. 
aprila. Dr. šteje 16 čl. 

K društvu sv. Martina, št. 
213, Colorado Springs, Colo., 

14936 Volčanek Magdalena, roj. 28363 Barak John, roj. 1874, 
1896, R. 31, $500. Spr. 5. apri- R. 53, $250. Spr. 14. aprila. 
la. Dr. šteje 314 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 148, 
Bridgeport, Conn., 28355 Tkalec 
Stefan, roj. 1896, R. 31, $500; 
28356 Rascsan Štefan, roj. 
1889, R. 38, $1000. Spr. 7. 
aprila. Dr. šteje 166 čl. 

K društvu sv. Jeronima, št. 
153, Canonsburg, Pa., 14937 
Ohlin Jennie J., roj. 1911, R. 
16, $500. Spr. 8. aprila. Dr. 
šteje 96 čl. 

Dr. šteje 22 čl. . 
K društvu sv. Antona, št. 

216, McKees Rocks, Pa., 28364 
Grgurič Jurij, roj. 1888, R. 39, 
$500; 14953 Mikan Marie, roj. 
1879, R. 47, $500. Spr. 12. 
aprila. Dr. šteje 36 čl. 

K društvu sv. Kristine, št. 
219, Euclid, O., 28365 Bregar 
John, roj. 1910, R. 17, $1000; 
28366 Brecelnik John, roj. 1909, 

j R. 18, $500 ; 28367 Zarn Frank, 

roj. 1889, R. 38, $500 ; 28368 
Vidmar Valentin, roj. 1884, R 
43, $500 ; 28369 Brecelnik 
Frank, roj. 1884, R. 43, $500 
25370 Zdesar Andrej, roj. 1883 
R. 43, $500; 14954 Sokach 
Frances, roj. 1909, R. 18, $500 
14955 Zarn Uršula, roj. 1899, 
R. 28, $500; 14956 Papesh Jen-
nie, roj. 1895, R. 32, $250 
14957 Vidmar Mary, roj. 1886 
R. 41, $500; 14958 Zdešar The-
resa, roj. 1884, R. 42, $500 
Spr. 10. aprila. Dr. šteje 24 čl 

K društvu sv. Jožefa, št. 220 
West Pullman, 111., 28371 Kat-
nig Stefan, roj. 1902, R. 25 
$250; 28372 Nagele Matevž, roj 
1896, R. 30, $250; 28373 Nagele 
Joseph, roj. 1893, R. 34, $250; 
14959 Nagele Anna, roj. 1900, 
R. 27, $500. Spr. 18. aprila. 
Dr. šteje 14 čl. 
Pristopili v razred "C," 20-

letna zavarovalnina. 
K društvu sv. Družine, št. 5, 

La Salle, 111., 443 Brekan Jos-
eph, roj. 1910, R. 17, $1000. 
Spr. 3. aprila. Dr. šteje 144 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 53, 
Waukegan, 111., 444 Hodnik 
Frank, roj. 1911, R. 16, $1000. 
Spr. 9. aprila. Dr. šteje 241 čl. 

K društvu Marije Vnebovze-
te, št. 77, Forest City, Pa., 445 
Miklavchich Louis, roj. 1906, 
R. 21, $1000. Spr. 10. aprila. 
Dr. šteje 178 čl. 

K društvu sv. Mihaela, št. 
163, Pittsburgh, Pa., 446 Sko-
cich John, roj. 1910, R. 17, 
$200Q. Spr. 14. aprila. Dr. 
šteje 466 čl. 

K društvu sv. Neže, št. 206, 
South Chicago, 111., 447 Yarsu-
lich Eva, roj. 1911, R. 16, 
$1000. Spr. 14. aprila. Dr. 
šteje 85 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 208, 
Butte, Mont., 448 Papish Mary, 
roj. 1905, R. 22, $1000. Spr. 
20. aprila. Dr. šteje 58 čl. 
Člani z dvema certifikatoma; 

dosmrtna zavarovalnina 
K društvu Marije Čistega 

Spočetja, št. 104, Pueblo, Colo., 
8853-A Barich Mary, roj. 1903, 
R. 24, $1000. Za v. 22. aprila. 
Dr. šteje 162 čl. 

K društvu sv. Barbare, št. 
128, Etna, Pa., 9667-A Skoff 
Anna, roj. 1905, R. 22, $1000. 
Zav. 19. aprila. Dr. šteje 58 čl: 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 176, Detroit, Mich., 1645-A 
Madronich Paul, roj. 1865, R. 
55, $500; 1224-A Madronich 
Martha, roj. 1874, R. 52, $500. 
Zav. 11, aprila. Dr. šteje 102 čl. 

Suspendovani zopet sprejeti. 
K društvu sv. Štefana, št. 1, 

Chicago, 111., 11875 Muc Niko-
laj, R. 26, $1000 ; 6227 Muc 
Alojzija, R. 28, $1000. Zopet 
spr. 9. aprila. Dr. šteje 407 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 2, 
Joliet. 111., 27360 Bozich John, 
R. 23, $1000 ; 27245 Bozich 
Steve, R. 21, $1000. Zopet spr. 
12. aprila. Dr. šteje 590 čl. 

K društvu sv. Roka, št. 15, 
Pittsburgh, Pa., 13732 Kasunič 
Michael, R. 32, $1000 ; 4079 Ka-
sunič Mary, R. 26, $500. Zopet 
spr. 19. februarja. Dr. šteje 
153 čl. 

K društvu sv. Barbare, št. 
40, Hibbing, Minn., 10101 Tom-
sich John, R. 40, $1000; 1835 
Panjan John, R. 50, $1000. Zo-
pet spr. 10. aprila. Dr. šteje 
95 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 53, 
Waukegan, 111., 24780 Pekolj 
Joseph, R. 18, $500. Zopet spr. 
20. aprila. Dr. šteje 214 čl. 

K društvu sv. Lovrenca, št. 
63, Cleveland, O., 26073 Tom-
šič Peter, R. 24, $1000. Zopet 
spr. 10. aprila. Dr. šteje 363 ČL 

K društvu sv. Petra in Pa-
vla, št. 91, Rankin, Pa., 22693 
Kelihar Peter, R. 35, $1000. 
Zopet spr. 10. aprila. Dr. šteje 
109, čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 168, 
Bethlehem, Pa., 25426 Soldo 
Anton, R. 31, $1000; 10176 Jan-
ža Veronika, R. 27, $1000. Zo-
pet spr. 24. aprila. Dr. šteje 
109 čl. 

K društvu sv. Helene, št. 
193, Cleveland, O., 12588 Sta-
kich Anna, R. 21, $1000. Zo-
pet sprejeta 21. aprila. Dr. šte-
je 75 čl. 

K društvu sv. Štefana, i t 
197, St. Stephen, Rice, Minn. 
13087 Bernick Anna, R. 45 
$250; 26629 Bernick Alex, R 
48, $250. Zopet spr. 17. aprila 
t)r. šteje 26 čl. 

Suspendovani. 
Od društva sv. Štefana, št 

1, Chicago, IU., 20765 Zakraj 
šek Albin, R. 17, $500. Susp 
25. aprila. Dr. šteje 407 čl. 

Od društva Vitezi sv. Jurija 
št. 3, Joliet, 111., 27977 Dou 
char Joseph, R. 17, $1000 
Susp. 10. aprila. Dr. šteje 146 
čl. 

Qd društva sv. Barbare, št 
23, Bridgeport, O., 25920 Na-
mey Joseph, R. 23, $1000. Susp 
10. aprila. Dr. šteje 89 čl. 

Od društva sv. Vida, št. 25, 
Cleveland, O., 13630 Intihar 
Elizabeth, R. 21, $1000.; 23542 
Grame Joseph, R. 30, $500. 
Susp. 128. aprila. Dr. šteje 
569 čl. Ti 

Od društva sv. Frančiška Sa 
leškega, št. 29, Joliet, 111., 25158 
Lukanich Frank, R. 16, $1000; 
23680 Kaynish Josephs R. 17, 
$1000 ; 23269 Lukanich Peter, 
R. 17, $1000; 25679 Klobuchar 
Joseph, R. 21, $1000 ; 24761 Lu-
kanich John, R. 23, $1000; 
23176 Horvat Jo&ph, R. 32, 
$1000 ; 9002 Horvat Mary, R. 
24, $1000. Susp. 30. aprila. 
Dr. šteje 611 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 41, 
Pittsburgh, Pa., 27259 Mike-
tich Joseph, R. 16, $1000. Susp. 
10. aprila. Dr. šteje 149 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 43, 
Anaconda, Mont., 25056 Cernas 
Nikolaj, R. 33, $1000. Susp. 1. 
aprila. Dr. šteje 104 čl. 

Od društva sv. Alojzija, št. 
47, Chicago, Hl., 25981 Zügel 
Anthony, R. 16, $1000. Susp. 
9. aprila. Dr. šteje 111 Čl. 

Od društva sv. Alojzija,- št. 
52, Indianapolis, Ind., 14260 
Gulc Amalia, R. 27, $500 ; 27757 
Gulc Joseph, R. 32, $500. Susp. 
¿0. aprila. Dr. šteje 210 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 53, 
Waukegan, 111., 21462 Jereb 
Frank, R. 18, $1000. Susp. 20. 
aprila. Dr. šteje 241 čl. 

Od društva sv. Cirila in Me-
toda, št. 59, Eveleth, Minn., 
26035 Znidaršič Frank, R. 16, 
$1000. Susp. 25. aprila. Dr. 
šteje 268 čl. 

Od društva sv. Lovrenca, št. 
63, Cleveland, O., 4611 Arko 
Anton, R. 47, $1000; 15153 
Gross Joseph, R. 32, $500; 
26038 Gross Joseph, R. 16, 
$1000 ; 26094 Hočevar Louis, R. 
35, $500 ; 9695 Maver Frank, R. 
36, $1000 ; 25693 Maver Frank, 
R. 21, $1000 ; 26576 Marinčič 
Ignatz, R. 16, $500; 4715 Remec 
Katarina, R. 34, $1000; 20707 
Znidaršič Frank, R. 25, $500. 
Susp. 23. aprila. Dr. šteje 
363 čl. 

Od društva sv. Janeza Evan-
gelista, št. 65, Milwaukee, Wis., 
26101 Bailey Rudolph, R. 19, 
$500; 27623 Simonich Peter, 
R. 26, $500. - Susp. 27. aprila. 
Dr. šteje 230 čl. 

Od društva sv. Barbare, št. 
74, Springfield, Hl., 9921 Kuz-
nik Louise, R. 16, $1000. Susp. 
12. aprila. Dr. šteje 59 čl. 

Od društva sv. Alojzija, št. 
95, Broughtofi, Pa., 18352 Je-
lenčič Matija, R. 34, $1000. 
Susp. 10. aprila. Dr. šteje 75 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 
103, Milwaukee, Wis., 17559 Zu-
pančič Avgust, R. 2, $1000; 
220&7 Pornath Joseph, R. 33, 
$500; 3660 Kasun Theresa, R. 
44, $1000. Susp. 23. aprila. 
Dr. šteje 158 čl. 

Od društva sv. Genovefe, št. 
108, Joliet, 111., 437 Rogina Eli-
zabeth, R. 19, $1000. Susp. 
27.aprila. Dr. šteje 263 čl. 

Od društva sv. Srca Marije, 
št. 111, Barberton, O., 13659 
Podlogar Mary, R. 44, $500. 
Susp. 10. aprila. Dr. šteje 138 
čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 
112, Ely, Minn., 27060 Ratko-
vich George, R. 52, $250. Susp. 
29. aprila. Dr» šteje 76 čl. 

Od društva Marije sv. Rožne-
ga Venca, št. 131, Aurora, 
Minn., 27307 Rom John J., R. 
26, $500. Susp. 26. aprila. Dr. 

šteje 103 čl. 
Od društva sv. Cirila in Me-

toda, št. 135, Gilbert, Minn!, 
Ž8208 Verbič Avgust, R. 42, 
$500. Susp. 25. aprila. Dr. 
šteje 93 čl. 

Od društva sv. Janeza Krst-
nika, št. 143, Joliet, 111., 17642 
Pleše Walter, R. 23, $1000., 
Susp. 27. aprila. Dr. šteje 44 čl. 

Od društva sv. Cirila in Me-
toda, št. 144, Sheboygan, Wis 
23488 Frančič Joseph J., R. 16 
$1000. Susp. 3. aprila. Dr 
šteje 217 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št 
146, Cleveland, O., 24977 Ce 
bron Avgust, R. 33, $500. Susp 
3. aprila. Dr. šteje 314 čl. 

Od društva sv. Mihaela, št 
152, South Deering, 111., 21433 
Janjčič Anton, R. "22, $1000 
27552 Berdek Mirko, R. 36 
$1000. Susp. 22. aprila. Dr 
šteje 79 čl. 

Od društva sv. Mihaela, št 
163, Pittsburgh, Pa., 23428 Ki 
šič Andrej, R» 24, $1000 ; 27783 
Cmrk Mihael, R. 44, $1000 
Susp. 28. aprila. Dr. šteje 
466 čl. 

Od društva Presvetega Srca 
Jezusovega, št.-166, South Chi-
cago, 111., 25212 Pleša Mile, R 
26, $1000. Susp. 18. aprila 
Dr. šteje 41 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št 
189, Springfield, 111., 27340 
Jancik Steve, R. 26, $1000 
Susp. 24. aprila. Dr. šteje 22 čl 

Od društva sv. Srca Marije, 
št. 198, Aurora, Minn., 13506 
Marinšek Frances, R. 22, $500. 
Susp. 25. aprila. Dr. šteje 
43 čl. 

Od društva sv. Štefana, št. 
215, Toronto, Ontario, Canada, 
27955 Leskovec Anton, R. 25, 
$1000. Susp. 23. aprila. Dr 
šteje 17 čl. 

Prestopili. 
Od društva Vitezi sv. Jurija, 

št. 3, Joliet, 111., k društvu Ma 
rije Pomagaj, št. 176, Detroit, 
Mich., 23460 Žagar Mihael, R 
22, $1000. Prest. 25. aprila. 
1. dr. šteje 146, 2 dr. šteje 
102 čl. .i . 

Od društva sv. Cirila in Me 
toda, št. 4, Tower, Min., k dru-
štvu sv. Janeza Krstnika, št. 65, 
Milwaukee, Wis., 25029 Erchul 
Anton, R. 16, $1000; 10081 Er-
chul Anton, R. 32, $1000. Prest. 
10. aprila. 1. dr. šteje 122, 2 
dr. šteje 230 čl. ' 

Od društva sv. Vida, št. 25, 
Cleveland, O., k društvu sv. Jo-
žefa, št. 110, Barberton, O., 
24048 Stopar Anton, R. 25, 
I >500. Prest, 13 aprila. 1. dr 
šteje 569, 2. dr. šteje 126 čl. 

Od društva sv. Alojzija, št. 
42, Steelton, Pa., k društvu Ma-
rije Milosti Polne, št. 144, Steel-
ton. Pa., 14824 Hren Mary C., 
R. 17, $1000; 1328 Hren Ama 
lia, R. 33, $100 (z dvema cer-
tifikatoma.) Prest. 24. aprila, 
1. dr. šteje 251, 2. dr. šteje 
99 čl. 

Od društva Vitezi sv. Flori-
jana, št. 44, South Chicago, 111., 
c društvu sv. Jožefa, št. 220, 
West Pullman, 111., 26682 Fug-
ger Anton, R. 21, $500; 26524 
Gabriel Frank,R. 23, $500.Prest. 
18. aprila. 1. dr. šteje 222, 2. 
dr. šteje 14 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 53, 
Waukegan, 111., k društvu sv. 
Družine, št. 136, Willard, Wis., 
24780 Pekolj Joseph, R. 18, 
1 ¡500. Prest. 25 aprila. 1. dr. 
šteje 241, 2. dr. šteje 103 čl. 

Od društva sv. Cirila in Me-
toda, št. 59, Eveleth, Minn., k 
društvu Marijerr Pomagaj, št. 
164, Eveleth, Minn., 3969 Za-
kraj šek Frances, R. 32, $500. 
5rest. 18. aprila. 1. dr. šteje 

268. 2. dr. šteje 118 čl. 
Od društva sv. Lovrenca, št. 

63, Cleveland, O., k društvu sv. 
Družine, št. 207, Maple Heights 
O., 9726 Zalar Rose, R. 26, 
¡11000; 10287 Zalar Matija, R. 
28, $1000. Prest. 3. aprila. 1. 
dr. šteje 363, 2. dr. šteje 29 čl. 

Od društva sv. Petra in Pavle 
št. 64, Etna, Pa., k društvu sv. 
Barbare, št. *128/ Etna, Pa., 
9667 Skoff Anna, R. 16, $500. 
Prest. 19. aprila. 1. dr. šteje 
204, 2. dr. šteje 58 čl. 

Od društva Marije Sedem Ža-

losti, št. 84, Tri Mountain, 
Mich., k društvu Marije Poma-
gaj, št. 176, Detroit, Mich., 
24929 Judnich Joseph, R. Iß, 
$1000; 12783 Judnich Anna, R. 
16, $500; 14314 Judnich Kathe-
rine, R. 16, $1000 ; 20690 Jud-
nkh John D., R. 32, $1000; 
11299 Judnich Katherine, R. 42, 
$1000. Prest. 25. aprila. 1. dr. 
šteje 12, 2. dr. šteje 102 čl. 

Od društva sv. Ane, št. 105, 
New York. N. Y„ k društvu 
Marije Pomagaj, št. 184, Brook 
lyn, N. Y., 4396 Rabič Fannie 
R. 40, $1000. Prest. 10. apri 
la. Ji dr. šteje 58, 2. dr. šteje 
26 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št 
146, Cleveland, O., k društvu sv 
Družine, št. 207, Maple Heights 
0., 10279 Hočevar Jennie, R 
23, $1000; 23674 Hočevar An 
drej, R. -22, $1000 ; 26148 Per 
ko Frank, R. 27, $1000. Prest. 
3. aprila. 1. dr. šteje 314, 2 
dr. šteje 29 čl. • 

Od društva sv. Ane( št. 156 
Chisholm, Minn., k društvu Ma 
rije Magdalene, št. 162, Cleve-
land, O., 10928 Tanko Anto-
nia G., R. 18, $1000. Prest. 25 
aprila. 1. dr. šteje 198, 2. dr 
šteje 613 čl. 

Od društva Marije Magdale-
ne, št. 162, Cleveland, O., k dru-
štvî  sv. Križa, št. 214, Cleve-
land, O., 10552 Testen Mary 
R. 32, $1000. Prest. 2. aprila 
1. dr. šteje 613, 2. dr. šteje 13 čl 

Od društva Marije Pomoč 
Kristjanov, št. 165, West Allis 
Wis., k društvu sv. Jožefa, št. 
103, Milwaukee Wis., 10939 
Arch Mary, R. 16, $1000; 11712 
Arch Angeline, R. 16, $1000; 
14553 Arch Pauline, R. 16, 
$1000; 10747 Arch "Josephine, 
R. 44, $1000. Prest. 5. aprila. 
1. dr. šteje 105, 2. dr. šteje 
158 čl. 

Od društva sv. f Jožefa, št. 
168, Bethlehem, Pa., k društvu 
sv. Štefana, št .1, Chicago, 111., 
16731 Rev. Anzelm Murn, O. F. 
M., R. 39, $1000. Prest. 2. 
aprila. 1. dr. šteje 109, 2. dr. 
šteje 407 čl. 

Odstopili. 
Od društva Marije Pomagaj, 

št. 78. Chicago, 111., 3240 Lau 
rich Frances, R. 27,- $1000. 
Odstop. 21. aprila. Dr. šteje 
338 čl. 

Od društva sv. Ana,"št. 156, 
Chisholm, Minn., 12925 Matko-
vich Anna, R. $500. Odstop 
30. aprila. Dr. šteje 198 čl. 

Od društva sv. Antona Pa-
dovansKega, št. 180, Canon 
City, Colo., ^21536 Lavriha 
Frank, R. 40,̂  $500. Odstop 
10. aprila. Dr. šteje 56 čl. 

Od društva sv. Alojzija, št. 
192. Cleveland, O., 26443 Bom-
bach Ignatz, R. 16, $500. Od-
stop. 1. aprila. Dr. šteje 26 čl. 

Od društva sv. Terezije, št. 
199. Cleveland, O., 13256 Sku-
ly Marie, R. 19, $1000. Odstop. 
1. aprila. Dr. šteje 22 čl. 

Od društva Vitezi sv. Jurija, 
št. 209, South Chicago, 111., 
27677 Mravunac Joseph, R. 19, 
$1000. Odstop. 21. aprila. Dr. 
šteje 8 čl. 

Izločeni. 
Od driištva Presvetega Srca 

Jezusovega, št. 172, West Park, 
O., 13026 Jech Mary, R. 16, 
i ¡2000. Izloč. 27. aprila. Dr. 
šteje 108 čl. 

Zvišali zavarovalnino. 
Pri rduštvu sv. Cirila in Me-

toda, št. 144, Sheboygan, Wis., 
24545 Kalan Valentin, R. 49, z 
Ü250 na $500. Zviš. 3. aprila. 

Pri društvu sv. Jožefa, št. 
148, Bridgeport, Conn., 24284 
Kplar Anton, R. 31, z $500 na 
$}000; 21545 Malešič Frank, R. 
41, z $500 na $1000. Zviš. 22. 
marca. 

Znižali zavarovalnino. 
Pri društvu Marije Device, 

št. 50, Pittsburgh, Pa., 26929 
Pavlakovich Joseph, R. 16, z 
I ¡1500 na $1000. Zniž. 25. apri-
a. 

Pri društvu sv. Cirila in Me-
toda, št. 101, Lorain, O., 20191 
Kostello Aton, R. 30, z $500 na 
¡¡250. Zniž. 20. aprila. 
Sprememba zavarovalnine iz 20 

letne v dosmrtno. 
Pri društvu sv. Jožefa, št. 2, 

Joliet, 111., 14897 Golobich Rose, 
R. 16, $500. Spr. 16. aprila. • 

Pri društvu sv. Genovefe, št. 
108, Joliet, DL, 14898 Zaversnik 
Helen, R. 16, $1000. Spr. 25. 
aprila. 
Sprememba zavarovalnine iz do-

smrtne v 20-let no. 
Pri društvu Marije Pomagaj, 

št. 79, Waukegan, 111., 441 Mo-
žina Joseph, R. 16, $1000. Spr. 
20. marca. 

Pri društvu Marije Device, 
št. 50, Pittsburgh, Pa., 442 Pa-
vlakovich Joseph, R. 16, $1000. 
Spr. 25. aprila. 

Josip Zalar, glavni tajnik. 
o 

Finančno poročilo 
mladinskega oddelka K. S. K. J. 

za mesec april. 1927. 
Dr. št. Vplačan ases. 
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95 7.35 
98 4.80 

101 7.95 
103 11.90 
1,04 25.35 
108 12.45 
109 11.55 
110 23.40 
111 11.85 
112 3.15 
112 3.00 
113 9.90 
115 — f - 5.70 
118 — f - 1.65 
119 À 4.50 
120 25.05 
122 1.05 
122 • 1.05 
123 14.25 
126 .75 
127 15.30 
128 2.70 
130 2.10 
131 13.05 
132 1.95 
133 1.35 
134 10.30 
135 9.00 
136 # 9.00 

(Dalje oa 6. strani) SL 



139 
139 
140 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
160 
150 
152 
153 
154 
156 
156 
157 
158 
160 
161 
162 
163 
163 
164 
165 
166 
167 
168 
169 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
177 
178 
180 
181 
182 

8.90 
6.10 

.75 
1.80 

22.65 
11.40 
37.20 
16.50 
19.05 
19.95 
22.05 

4.80 
16.95 
1.95 
9.75 
9.30 

28.80 
3.30 
3.75 
8.70 

31.50 
52.65 
52.50 
6.30 
5.55 
5.40 

.45 
3.45 

34.20 
5.40 
5.40 

16.05 
3.85 
6.15 
7.35 
1.50 
1.65 
6.75 
6.15 
3.15 

184 
185 
187 
188 
189 
190 
191 
193 
194 
195 
196 
197 
198 
202 
203 
204 
207 
210 
211 
213 
214 
217 
219 

.15 
1.65 
2.85 
4.20 
1.35 
1.80 
9.90 
3.25 
1.65 
1.80 
7.20 
4.80 
2.55 

.30 

.45 
1.05 
2.85 

.30 
2.40 
1.20 
.90 
.45 
.75 

Skupaj „$1,745.05 
Preost. 1. apr., 1927 $64,284.89 
Prejeli od dr. 1,745.05 
Obresti 39.32 

Skupaj $66,069.26 
Izplačali: 

Posmrtnine $ 1,682.00 
50% plač. prispevkov 

vrnjenih 9.50 
Upravni stroški 186.46 

Skupaj $ 1,877.96 
Preost. 30. apr., 1927 $64,191.30 

Josip Zalar, glav. tajnik. 

Abb Landi« 
Clarence L. Alford 

Consulting Actuaries 
(Independent Life Building) 

Nashville. Tennessee, May 14, 1927 
Grand Carniolian Slovenian Catholic Union 

Certificate of Valuation — Juvenile Department 
This is to certify that we have made a valuation of the 

Juvenile business in force Dec. 31, 1926 with results as fol-
lows: " ' ' I 

Assets 
Total Admitted Assets $63,327.46 

Liabilities 
Required Reserve 1 $44,674.65 
Actual Liabilities 473.85 

Total $45,148.50 
Surplus Dec. 31, 1926 $18,178.96 

Assets to Liabilities 140.26% 
The above valuation indicates that, on the basis of the 

Standard Industrial Mortality Table with interest at $% f the 
future assessments of the Society, at the net rates now being 
collected, together with the now invested assets are sufficient 
to meet all certificates as they mature by their terms, with a 
margin of safety of $18,178.96 Over and above the statutory 
standards. 

Abb Landis, Clarence L. Alford, Actuaries 

POJASNILO. <' 
V "Glasilu" minulega tedna priobčeno je bilo poročilo 

(Valuation Report), ki je kazalo ocenitev certifikatov članstva 
odraslega oddelka. 

V današnji številki "Glasila" pa prinašamo enako poroči-
lo tikajoče se Mladinskega oddelka. 

Iz poročila je razvidno da je za leto 1926 znašala aktiva 
v primeri z obveznostjo 140.26%. 

Če primerjamo aktivo v primeri z obveznostjo iz leta 1925. 
ki je znašala .135.42, z ono minulega leta, ki znaša 140.26%, 
pronajdemo, da se je solventnost Mladinskega oddelka leta 
1926 zvišala za 4.84'/i. I M 

Ta napredek v finančnem oziru je zelo razveseljiv, nžkar 
smo lahko ponosni. Da smo to dosegli; se imamo zahvaliti prid-
nim uradnikom in uradnicam krajevnih društev, ki so pridobi-
vali nove člane in članice v Mladinski oddelek. , 

In ker je novo članstvo oni faktor, ki utrjuje finančno pod 
lago, zato je priporočati, da se cenjeni odborniki in odbornice 
društev tudi letošnje leto oprimejo dela in pridno agitirajo, ter 
pridobivajo novo članstvo v Mladinski oddelek naše Jednote. 

Z bratskim pozdravom 
Josip Zalar, gl. tajnik 

o — 
t JAKOB ALJA2 

Triglavski župnik in duhovni 
svetnik. 

V sredo 4. maja ob 2. zju-
traj je zatisnil oči k večnemu 
počitku župnik na Dovjem, du-
hovni svetnik in zlatomašnik g. 
Jakob Aljaž. Bil je skozi 37 let 
v času od 1889 -do danes župnik 
v tej prijazni gorenjski fari, 
kjer je sredi med našimi gor-
skimi velikani preživel najlep-
ša leta svojega življenja in za-
slovel kot navdušen planinec, 
pevec našega Triglava, katere-
ga je iztrgal iz rok Nemcem in 
si največ prizadejal, da je po-
stala naša najbolj priljubljena 
gora. 

Rojen je bil 6. julija, 1845 
v vasi Zavrh pod Šmarno goro 
v župniji Smlednik. Po obisko-
vanju smledniške šole je prišel 

leta 1885 v jeseni v ljubljanske 
šole. Bil je jako nadarjen in 
je dobil skozi dp četrte gimna-
zije vedno prvo nagrado, katere 
so pozneje ukinili. V gimnaziji 
še je učil srbščine, italijanšči-
ne in francosščine. Pa tudi kot 
ljubitelj petja in naših planin 
se je že takrat pokazal. Uč9 
se je harmonija, klavirja in 
vneto sodeloval v dijaškem pev-
skem kvartetu. Ob počitnicah 
pa je hodil s svojimi tovariši 
p6 naših planinah. Po zrelost-
nem izpitu je šel na Dunaj štu-
dirat klasične jezike in se je po-
leg svojega študija zanimal za 
društveno življenje in se vpisal 
v "Akademsko društvo" in v 
"Slovensko pevsko društvo." 
Prišel je tudi v družbo Stritar-
jevo, kjer so se zbirali slovenski 
risokošolci in imeli nekako taj-
no literarno društvo. Shajali 

so se ob nedeljah in čitali svoje 
literarne izdelke. Postal je ta-
krat tudi dober znanec Jurčičev. 
Pozneje je Dunaj zapustil in 
stopil v ljubljansko bogoslovje. 
Kmalu je sestavil v semenišču 
velik pevski zbor iz 30 pevcev. 
Sodeloval pa je tudi pri cer 
kvenem petju v stolni cerkvi. 

V mašnika je bil posvečen le-
ta 1871 in v jeseni je nastopil 
službo kaplana v Tržiču. Izven 
s^oje službe — bil je tudi ka-
tehet in šolski vodja — je zbi-
ral okrog sebe rokodelce in jih 
poučeval v petju. Tudi me-
ščanski pevski zbor je vodil in 
njemu na ljubo so takrat v 
zboru pričeli pet! tudi sloven-
ske pesmi. Posegel je tudi v 
politiko in zbiral slovenske gla-
sove pri volitvah. Iz svojega 
kaplanovanja v Tržiču je rad 
omenjal, kako je splezal na zvo-
nik od zunaj na vrh, ko so de-
lali novo streho. Ko je pa bila 
streha dogotovljena, je zmeril, 
koliko so porabili «kleparji ko-
sitra, da je potem župnik pre-
cenil račun. Po osmih letih bi-
vanja v Tržiču je postal 1880 
župnik v Dobrayi pri Kropi, 
kjer je preživel devet let, dok-
ler ni bil imenovan za župnika 
na Dovjem. Vedno se je mno-
go trudil, da je ivežbal pevce in 
za vsako slovesno priliko je na-
stopal s svojimi pevci ali pa 
organiziral več pevskih zborov 
za skupne nastope. 

Ko je bil še na Dobravi, je 
menda prvič šel na Triglav. 
Glavno njegovo delo za pro-
speh našega planinstva se je 
pričelo, ko je prišel v Dovje 
Bolelo ga je, ko je videl, kako 
najlepše dele naših planin pose-
čajo povečini samo Nemci, po-
vsod postavljajo svoja zaveti-
šča in opremljajo pota z nem-
škimi napisi. Naše najboljše 
vodnike so pridobili za službo 
tujemu planinstvu. In Triglav 
je bil njegov ljubljenec. Ove-
kovečil ga je z več pesmimi, ki 
so postale splošno znane, skozi 
dolgo vrsto let se je trudil, da 
je postal dostopen t vseh stra-
ni in da so ob njegovem vznož-
ju vzrastli s požrtvovalnostjo 
vse slovenske javnosti dve po-
nosni stavbi, Kredarica in Alja-
žev dom. Vrh temena ponos-
nega velikana pa je postavil po 
načrtu, ki ga je sam zasnoval, 
železen "Aljažev stolp," kjer je 
naslikana vsa veličastna pano-
rama, ki se ti odpira z vrha na 
vse strani do naše sinje Adri-
je, do italijanske nižine, tirol-
skih vrhov in Visokih Tur. Pa 
tudi Staničevo zavetišče nekaj 
metrov pod vrhom, ki služi za 
zavetje v slučaju nevihte, ko 
udarjajo strele, je njegovo de-
lo. 

Župnik Aljaž je z vso vse-
stransko svojo delavnostjo in 
vztrajnostjo znal vzbuditi zani-
manje v vseh krogih, da so Tri-
glav začeli posečati številni tu-
risti in zvesto je stal of strani 
Slovenskemu planinskemu dru-
štvu pri vseh vprašanjih gra-
ditve novih stavb in potov. Pri 
njem je bilo tudi vedno zbirali-
šče slovenskih planincev, ki so 
prihajali ha Julijske Alpe. Ti-
ste prve čase našega planinske-
ga razmaha so ga poznali prav 
vsi in prav do zadnjega so se 
vedno z veseljem oglašali pri 
njem planinci, preden so od-
hajali proti Vratom. S svojim 
duhovitim in včasih zelo humo-
rističnim pripovedovanjem o 
zgodbah iz svojega življenja si 
je pridobil izredno priljublje-
nost pri vseh krogih. Tudi ino-
zemski turisti so ga poznali do-
bro, z dr. Kugyjem sta bila do-
bra znanca. Zadnja leta ni mo-
gel več na Triglav, iz doline je 

daljnogledom meril njegove 
stene. Ob praznovanju svoje 
80-letnice si je še privoščil ve-
selje, da je obiskal Aljažev 
dom, ki samtije pod strmimi 
stenami koncem prelepe doline 
Vrata. To je bila njegova zad-
nja pot v bližino velikanov. 
5red vojno se je z uspehom tru-

dil, da bi se zgradila cesta sko-
zi dolino do Aljaževega doma, 
zainteresiral in dobil je podpo-
ro pri vseh merodajnih kro-

gih, toda vojna je njegovo pri-
zadevanje pokopala. Svojih 
planinskih načrtov ni dokončal. 
Ni mogel več učakati veselja, 
da bi videl poleg Aljaževega do-
ma še lepo kapelico sv. Cirila 
in Metoda, katero ibodo letos 
pričeli zidati. Tudi to je bila 
zamisel Aljaževa in z vso po-
žrtvovalnostjo je zbiral darove 
za kapelico. Njegovo delo za 
slovensko planinstvo ne bo 'po-
zabljeno nikoli. Slovensko pla-
ninsko društvo ga je imenovalo 
za častnega člana.in odlikovan 
je bil dvakrat z redom sv. Save 
3. in 4. razreda. 

V soboto 7. maja ob pol 11. 
dopoldne so ga položili k več 
nemu počitku na pokopališče na 
Dovjem, kjer bo obdan od ven-
ea gora spal sredi mnogih lju-
biteljev planin, ki so postali 
žrtev strmih sten triglavskega 
pogorja in katerim je skozi to-
liko let dajal zadnji blagoslov 
"triglavski župnik" g. Aljaž. 

Kdor ni poznal težkih raz-
mer, s katerimi se je moralo 
boriti slovensko planinstvo v 
svojih začetkih, ko je bilo treba 
s težkim trudom in veliko po-
žrtvovalnostjo zbirati gmotna 
sredstva, da so se začela staviti 
prva planinska zavetišča, ker 
le tako je bilo mogoče izpodri 
niti nemški vpliv v alpinizmu, 
ta bi težko ocenil veliko delo, 
ki so ga izvršili prvi pionirji 
med našimi planinci v vrsti ka-
terih zavzema pokojni župnik 
Aljaž najodličnejše mesto. Po-
leg materialnih težkoč se je bilo 
treba boriti tudi z nerazumeva-

ZADNJA 
PRILIKA! 
Samo še 125 najfinej-

in trpežnih spomla-
danskih sukenj za dekle-
ta in žene mora biti raz-
prodano po sledečih niž-
jih kakor tovarniških ce-
nah: 
Suknje vredne $48.00, 
$50.00, $55.00, $60.00 in 
$70.00 sedaj samo 

$29.50 
Suknje vredne $35.00, 
$37.50, $40.00 in $45.00, 

sedaj samo $25.00 
Suknje vredne $25.00 do 

$30.00, sedaj samo 
$18.50 

Suknje vredne $18.00 do 
$22.50, sedaj samo 

$13.75 
Torej najfinejšo spomla-
dansko suknjo dobite se-
daj pri nas za samo 

$29.50. 
Ali ste si že ogledali na-

še krasne, čisto nove spo-
mladanske obleke za de-
kleta ia žene, katere do-
bite pri nas po vedno naj-
nižjih cenah? 

Uljudno vas vabim, da 
pridete in si ogledate na-
šo veliko zalogo vsako-
vrstnega gotovega blaga 
za žene, dekleta in dekli-
ce. 

Benno B. Leustig 
6424 ST. CLAIR AVE. 
Nasproti Slov. Nar. Doma 

njem naših ljudi ter s silnim 
nasprotovanjem nemških kro-
gov, ki so takrat pač imeli za-
slombo na vse strani. 

Aljaž kot glasbenik. 
Jakob Aljaž se je udejstvo-

val tudi kot glasbenik. Glas-
be se je učil pri Nedvedu, Foer-
sterju in privatno. Na gimna-
ziji je bil pevovodja gimnazij-
skega zbora in prvi tenorist 
pevskega kvarteta. Kot viso-
košolec na Dunaju je sodeloval 
pri tedanjem "Slovanskem pev-
skem društvu." Kot bogoslo-
vec v Ljubljani se je udeleže-
val pevskih vaj stolnega pev-
skega zbora pod Foersterjevim 
vodstvom. Vodil je pevski zbor 
bogoslovcev, organiziral petje 
po novih mašah in po potrebi 
sam zložil to in ono za te prili-
ke primerno pesem. Kot du-
hovnik si je nabavil klavir in 
prosti čas porabljal za resen 
glasbeni študij. Kot kaplan v 
Tržiču je spravil sedanjega no-
vomeškega kapiteljskega orga-
nista in skladatelja Ignacija 
Hladnika v orglarsko šolo. Ob 
času, ko so Foersterja nekateri 
listi napadali radi njegovega 
odločnega nastopa v cerkveno-
glasbeni reformi, ga je Aljaž 
branil z besedo in peresom. 
Kot župnik na Dovjein se je 
pričel še vztrajneje pečati z 
glasbo. Po dogovoru z Glasbe-
no Matico je priredil Pesmarico 
sv. Mohorja (dva dela). S pes-
marico je dal nekako podlago 
vsemu našemu pevskozborov-
skemu razmahu, čigar posledi-
cca je bila ustanovitev pevskih 
zvez. K samostojnemu kom-
poniranju ga je navdušil zlasti 
Foerster, ki mu je bil ves čas 
najboljši prijatelj in mentor. 
Tudi s Hubadom sta si bila v 
najožjih stikih, zlasti pri ureje-
vanju Pesmarice, in iskrena 
prijatelja. Aljaž je zložil in 
izdal devet zvezkov moških in 
mešanih zborov, po večini svet-
ne skladbe na Simon Gregor-
čičeva besedila. 

Njegovi zbori so se mnogo 
peli in še danes ogrevajo, med 
njimi zlasti "Občutki" z bari-
tonskim samospevom, "Triglav 
moj dom," "Slovan, na dan," 
"Oj z bogom to planinski svet" 
in drugi. Zadnja leta je zlo-
žil nekaj psalmov za moški zbor 
in jih poklonil pevskemu zboru 
v knezoškofijskih zavodih v St. 
Vidu. V "Pevca" je pisal 
"Pevske spomine." 

Na Dovjem je dal napraviti 
nove orgije in mnogo let sam 
poučeval cerkvene pevce ter v 
cerkvi orglal. Sploh je v tem 
pogledu tudi mnogo gmotno žr-
tvoval. Rad je prihajal h kon-
certom v Ljubljano, tudi opero 
je rad posetil, kadar je mogel. 
Za njegove glasbene zasluge sta 
ga "Glasbena Matica" in "Ljub-

ljana" imenovali svojim čast-
nim članom. 

Jakobu Aljažu kot duhovni-
ku, narodnjaku in glasbeniku 
slava! 

JOS. KLEPEC, jami noUr. 
107 N. Chicago St . Joliet, III. 

Urada tel. 5768; doma pa 4723-J. 
Zavaruje proti požaru, viharju in av. 

tomobile. Prodaje in kupuje hiie in 
lote. Posojuje denar in ima na prodaj 
prve mortgages, 6%. 
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Največja 
slovenska 
unijska 
tiskarna 

v Zjedinjenih Državah je ve-
dno pripravljena postreči dru-
štvom vseh Jednot, trgovcem 
in posameznikom za vse vrste 
tiskovin. 

NAJNIŽJE CENE 
TOČNO POSTREŽBO 
LIČEN IZDELEK 

dobite vselej v naši tiskarni. 
Mi tiskamo "Glasilo K. S. K. 
jednote" in mnogo drugih 
časopisov v raznih jezikih. 
28 letna skušnja tiskarstva je 
naša učiteljica. 

PLAČILNE KNJIŽICE 

odobrena od gl. odbora K. S. 
K. Jednote, najbolj priročne 
za članstvo K. S. K. J. ima-
mo v zalogi. 
V svojem lastnem poslopju. 

Ameriška Domovina 
6117 St. Clair Ave. 
CLEVELAND, O. 

Naznanilo 
^ i1 

otvoritve 
Vsem mojim prijateljem in odjemalcem, ki 

so mi bili tekom zadnjih deset iet tako prijazno 
naklonjeni, želim naznaniti tem potom, da sem 
skupno z mojim bratom odprl urad na 

6213 St. Clair Ave. 

in da od sedaj naprej nisem več v zvezi s The Cleveland Trust Co. 

Vzrok, da sem zapustil bančni urad je, ker bi začel rad sam's poslovanjem, 
in sicer v sredini naše naselbine. Na ta način več pomagam in koristim vsem 
mojim prijateljem in klientom, ki želijo kakoršnjekoli pojasnilo, informacije, kar 
se tiče parobrodnih iistkov, pošiljanja denarja, zapriseženih izjav in drugega opra-
vila javnih notarjev; j * 

r Želim, da bi vsi prišli k meni, in sicer s popolnim zaupanjem kot ste to 
delali v preteklosti, in jaz vam na tem mestu obljubim, da bom znal ceniti vašo 
podporo in prijaznost. 

Z odličnim spoštovanjem 
«T • | 

J. B. Mihaljevič, 
6213 ST. CLAIR AVE. .Tel. Randolph 0565 

CLEVELAND, OHIO 



OUR 0 PAGE 
Edited by Stanley P. Zupan. Address, 6x17 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Offidal notic«*, Sporting 
and Social mwi mad 

ftttUTM 

LETS ALL GO! 
Just what we have been waiting for in Cleveland — a se-

ries of games between two Brother teams. This will mark the 
first games played this year with a K. S. K. J. team on each 
end of the opposition. 

The Bridgeport K. S. K. J. colony is sending up a group of 
young men, eager and enthusiastic to give the Slovenian people 
of Cleveland a treat over the next week end, that is Sunday and 
Monday, May 29th and 30th. 

The boys of the Ohio River Town have received commend-
able support from the members of the lodge, under whose col-
ors they are fighting. Consequently there will be a flock of 
rooters on hand to give the team the required oral support. 

The Collinwood Sports, rather St, Joseph Sports, will be the 
group defending the title for Cleveland. Much need not be said 
of the support the Sports .have received from the people of 
Cleveland. Prospects are good and with favorable weather there 
should be a record breaking crowd on hand. Every one who is 
within a days ride distance from Cleveland is invited to witness 
these games. 

We know the boys from Bridgeport, with their rooters, 
are coming up to Cleveland to play ball. That is true. Both 
teams will benefit by the competition as likewise the fans who 
come to witness the encounter. Therefore, it is the duty of 
every LOYAL K. S.S K. J.er to be on hand. 

The boys really do not need your support, as far as rooting 
goes. They have performed solely, and were victorious. We 
hope for all the K. S. K. J. members being on hand, both the 
young folks as well as the seniors. 

Not unless all Cleveland-^. S. K. J. turns out to see these 
games can we say that our sport program is being carried out 
successfully. We encouraged baseball and sport in general, into 
our Union, not only for the sake of giving the young folks 
something to do. We also had in mind the opportunities of 
acquaintanceship afforded by sport. On the field we do not 
wish that the rooters will only consider the game. We want 
all the K. S. K. J. people at the game to become acquainted. 

If you will do your share by being at the games, you will 
help blend acquaintanceship with sport and contribute to the 
success of our sport program, and in turn the progress of the 
K. S. K. J. Come and get acquainted and in turn help us make 
that holyd&y one that Cleveland and Bridgeport will long re-
member. The Editor. 

o 
in the academjr of the Ladies 
of the Sacred Heart, and at-

ftuTi^voHx1 p^.'n^nr £ fended teethe spiritual wants 
of the Catholic settlers in the 
neighborhood, as is evident 
from the records kept* in the 
convent. 

From the beginning of June, 
1849, to the middle of Septem-
ber. 1850, he had charge of St. 
Mary's Church at Lebanon, Pa., 

REV. IVO LEVIZ, 0. F. M. 
-¡Hrd 

the United States C atholic Historical 
of New York . June 191« . ¥ % * 
( B y Rev. 3 . L. Zaplotnik.) 

The congregaron, which con-
sisted only of poor workmen, 
was heavily in debt. In addi-
tion to that, it was harassed by 
discords and factions, kept up 
by certain elements in the par-
ish. Nevertheless, having ar- being its first resident pastor, 
rived in Rochester in April, 
1843, Father Leviz bravely set 
about his work. He adorned 
and furnished the church with 
all things necessary, and, au-
thorized by the bishop, he 
blessed it in honor of St. Pe-
ter, the Prince of the Apostles, 
June 29. 1843. He also com-
pleted the parochial residence 
in the basement of the church 
and considerably lowered the 
debt, thus securing for the con-
gregation its further existence. 

In spite of his unselfish ef-
forts, however, he encountered 
considerable trouble, created 
principally by the trustees of 
the congregation on account of 
the administration of church 
property. For this reason he 
left Rochester in the spring of 
1845, and labored for a while 
in the parish of the Most Holy 
Trinity, in the town of Wil-
liamsburg, Long Island (now a 
part of Brooklyn), till he was 
again recalled to Rochester. 

How long he remained there, 
I was unable to ascertain. It 
must have been altogether 
about three years, for at the 
end of May, 1846, he was no 
longer there. No doubt he 
gladly resigned his charge and 
returned to his native land with 
the intention of spending his 
remaining days in Ljubljana. 
However, his stay was short, 
for in September, 1847, he 
again set out for America. 

He joined the Philadelphia* 
diocese and was sent by Bishop 
Kenrick to Holmesburg, near 
Philadelphia, as chaplain of the 
newly established convent of 
the Sacred Heart, at Eden Hall. 
He acted there also as catechist 

Collinwood and Bridgeport will clash 
REAL BASEBALL TREAT IN 
STORE FOR CLEVELAND 

K. S. K. J.ERS. 

Will Stage Party For Guests. 
Cleveland K. S. K. J. people 

will have the oportunity to wit-
ness the first games played be-
tween brother teams this year. 

The classy St. Barbara team, 
No. 23 of Bridgeport, 0., will 
invade Cleveland with a flock 
of rooters. Opposing this team 
will be the* last year champs, 
the St. Joseph Sports of Col-
linwood, O. In their encounter 
last year, the Sports succeeded 
in trimming the Bridgeport 
boys in two games. 

Three-game Series. 
Providing the weather is 

favorable, three games will be 
played at the New York Cen-
tral diamond. The first game 
will be played Sunday, May 
29th, at 2:30, and two games 
the following day (Decoration 
Day). The first game on Dec-
oration Day will start at 1 
o'clock, the second will follow , /5 

shortly after. 
How To Get To The Field. k 

As it will be the first time 
this year that Cleveland will 
witness a game between K. S. 
K. J. teams, one of the largest 
crowds that ever witnessed a 
game at the Collinwod diamond 

is expected to turn out. The 
field iff located at E. 152nd and 
Saranac Rd. A Collinwood or 
Euclid Beach Collinwood car 
will bring you right to the 
grounds. 
Dance, Party, Fun, Sunday Eve. 

Sunday evening, May 29th 
the Sports will hold a private 
party in honor of the Bridge-
port guests. The Collinwood-
ians will endeavor to even up 
and settle for the good time 
they had in Bridgeport last 
year. Good music will be on 
hand, as well as refreshments. 
It is the duty of every Cleve-
land K. S. K. J.er to come up to 
the Slovenian National Home 

on Holmes Ave. and help to 
show the Bridgeport people 
how things are run here in 
Cleveland. Formalities will 
start about 7:30. 

Team« Evenly Matched. 
Both teams are set for the 

tussle. The Collinwood Sports 
have practically the same team 
that claimed the championship 
last year. The Brigeport nine 
has been strengthened by sev-
eral players. Judging from 
the results of their games, the 
Bridgeport boys are hot on the 
trail of the silver cup. ' 

Probable lineups: 
Bridgeport: 

Rosko, left field. 

K asik, short stop. 
Gorencic, center field. 
Tokosh, catch. 
A. Kovach, first base. 
Gricher, second base. 
Ehigh, right field. 
Klan, third base. 
Burke, pitch. 

Cleveland: 
Velkovar, left field. 
Zallar, short stop. 
Godic, center field. 
Pekol, catch. 
Omerza, first base. 
Klisurich, second base. 
M. Relic, right field. 
Kadunc, third base. 
J. Relic, pitch. 

WITH OUR TEAMS 
ANNEX WIN • 

Bridgeport Team Adds Another 
Victory To Belt. » 

The Ohio River Town boys 
are stepping along. Sunday, 
May 15th they took into camp 
Martins Ferry Red Sox. 

The Bridgeport boys had the 
game on ice from the start, and 
only did the Red Sox threaten 
to rally in the seventh, but the 
K. S. K. J. lads cinched the 
game by adding three more 
runs in the last two frames. 

Kasick, the flashy shortstop 
leaned heavy on the bat. 
Red Sox A. R. H. O. A. 
Powell,ss 4 1 1 3 3 
Brinkle.lf 3 0 1 4 0 
Bennett,2b 3 0 1 0 2 
H6ndershot.p . A 1 1 1 
Starkey,c 4 0 0 4 2 
Brunn,lb 3 0 0 8 0 
Hugh.cf 3 0 0 0 1 
C.Bennett,rf „ 1 1 1 2 0 
Gettnatta,3b „ 3 1 0 5 0 

The congregation originally 
consistented of German, Ameri-
cans ; then it comprised also 
some German and Irish immi-
grants. The present pastor of 
St. Mary's judges from the 
manner in which Father Leviz 
kept the church records that he 
must have been an exemplary 
priest. His memory is still 
cherished by a few old mem-
bers of the parish who had the 
honor of knowing him person-
ally. 

About this time, however, 
Father Leviz began to feel that 
he was no longer able to do full 
justice to his many duties, for 
his health began rapidly to de-, 
cline. He had never enjoyed 
perfectly good health and more-
over he was now well on in 
years. Hence he resolved to 
bid goodby to America. 

About the middle of Septem-
ber, 1850, he set out for the 
land of his mirth, arriving 
there in 1851. He was again 
received into his old province 
anc sent to the quiet and beau-
tifully located monastery of 
Nazareth in Lower Styria 
(Spodnje Štajersko), to regain 
his shattered health. He never 
recovered, however, for some 
months later he died there on 
October 14th, 1853. 

The End. 
rO 

Misjudged. 
"When I looked out the win-

dow, Johnny, I was glad to see 
you playing marbleš with Bill 
Simpkins." 

"We wuzzn't playing mar-
bles, ma. We just had a fight, 
and I was helping him pick up 
his teeth." v j 

Totals _ 
K. S. K. J/ 
Rosko,If 
Ehigh,If 
Kasick,ss 
S.Kovach,2b 
J.Gricher,2b 
A.Kovach.lb 
Marchi,rf 
Gorenc,ef 
Klain,3b 
Kolar.c 
Gricher,p 
Burke,p 

29 4 S 27 11 
A. R. H. O. A. 

. 3 1 0 0 0 

2 0 
„ 4 1 

4 0 
. „ 4 1 
. „ 4 2 
„ 2 

3 
1 

1 0 0 
3 1 2 
1 0 0 
1 0 2 
2 10 0 
2 1 0 
2 1 0 

2 1 2 
0 0 8 
1 2 1 
0 0 0 

Totals 38 8 15 24 11 
Red Sox 0 0 0 1 0 0 3 0 0—4 
K. S. K. J. „ 0 2 1 12 0 01 2—8 

Errors—Powell, C. Bennett, 
Gricher. Two-base hits—A.Ko-
vach, Plain, Ehigh, L.Gricher. 
Three-base hits—Hendershot, 
Skovack. Stolen bases—K. S. 
K. J., 3. Left on bases—Red 
Sox, 7; K. S. K. J., 5. Base on 
balls—Off Gricher,, 4. Struek-
out—By Greicher, 5; by Burke, 
2; by Hendershot, 5. 

went in to pitch. He was in 
very bad condition when going 
in, with two men still on the 
sacks and with only one out. 
But the next two were easy 
outs for him. From this inning 
on he was pitching winning 
ball, but the infield was ragged. 
It seemed as though, they could 
hold nothing. Pustaver permit-
ted only four runs £>r the rest 
of the game. The defeat is not 
credited to Pustaver. but to 
Repp; so our southpaw still has 
two wins and no defeats to his 
credit. 

The fielding feature still goes 
to our Midget centerfielder, Jos. 
Drobnic. He has made a very 
pretty shoestring cf^ch.-but the 
umpire failed to( give, Jiim« cre-
dit for it. 1 h ' 

On Sunday, May 22nd the 
St. Mary's will play the strong 
Holy Rosary team from North 
Chicago. They are a strong 
aggregation, including a few 
college players. But the St. 
Mary's are going out to play 
this game and come home with 
the bacon. So lets-go, boys 
Goldstein Cloth. * f A. R. H. E. 
Day,3b . - 5 1 2 0 
B.Vanic,rf — 
Dalewitz,2b .... 
Wasneski,cf 

_ 6 
.. 4 
.. 5 
_ 4 Zupančič,c 

Phillips,If 5 
Dunne,lb 3 
Giles, ss 5 
E.Vanic,p 5 

TASTE DEFEAT 
St. Mary's Lose First Game In 

Three Starts| 
The St. Mary's K. S. K. J. 

baseball team of Waukegan, has 
lost the first game in three 
starts. The game was played 
at Foss Park on Sunday, May 
15th. The weather on this 
day was awful, a very cold day 
with chilly lake breezes. It re-
sembled. a day in Novetnber, 
but still the game was played. 

One bad inning was the ruin-
ation of the St. Mary's and that 
was the first inning, with 
Frank Repp pitching. These 
six runs could not be overcome 
very easily. Before the oppon-
nents could be stopped, they 
had the large lead. Then the 

(southpaw twirler, Jos. Pustaver 

SMOKY CITY BOYS PLAN 
Will Storm Cleveland In June. 

The Marija Devica Lodge No. 
50 of Pittsburgh, Pa., are now 
planning to come to Cleveland 
on June 26th, to match bats 
with the Collinwood Sports. 

The Pittsburgh team is rated 
very high and the Sports will 
have their hands full. Besides 
sending strong team the Pitts-
burgh lodge will send a car-load 
of rooters to help their boys 
trim the St. Joseph Sports. 

PLEASE NOTICE 
Baseball managers will kind-

ly send in the complete box-
scores. We have been publish-
ing scores that have omitted 
outs and assists— Managers are 
asked kindly to follow the box-
sÉore forai tréed by tHé Bridge-
port team. i 

We also ask that all commu-
nications, news items etc. ad-
dressed tfl Our Page be written 
on ONE SIDE of paper only. 
If typewritten/ please make 
one space between lines. Thank 
you! 

FROM NEARAND FAR 

Totals 42 10 12 4 
St. Mary's * A. R. H. E. 
Slana.lf 4 0 0 1 
Novak,ss 5 1 2 0 
Drobnic,cf 4 1 2 1 
Grimsic,lb 2 0 0 1 
Hack,2b 4 0 0 0 
Miks,3b „ _ : - 4 1 2 0 
Artac,rf 4 0 1 0 
Repp,p 0 . 0 0 J) 
Pustaver, 4 1 2 1 
Merlak.c 2 2 0 1 

Totals 33 6 9 8 
Gold. Cloth. 6 2 0 1 0 0 0 0 1—10 
St: Mary's .1 1 0 1 12 0 0 0 — 9 

Two-base hits—Drobnic, 2 ; 
Pustaver, Day, 4; E. Vanic. 
Base on balls—Off Repp, 1; off 
Pustaver, 3; off E. Vane, 3. 
Struckout—By Pustaver,7; by 
E. Vanic, 7. ' 

Any team that is wifhin our 
reach, that . is for traveling, 
I would like to hear from some 
manager in regard to booking 
games. Address all commu-
nication to the business manag-
er: Jos. L. Drasler, 66 — 10th 
St., North Chicago, 111. 

Being able to adjust one's 
self to one's posit|oi isn't all; 
staying adjusted takes some 
ability, too. 

OUR THANKS 
Waukegan (North Chicago, 

HI.) — The members of the 
Young Ladies Sodality, of the 
Mother of God Parish of Wau-
kegan, 111., wish to take this 
opportunity to express their 
thanks and appreciation to all 
those who attended and helped 
in any way to make their dance 
which was held Sunday, May 
15th, a wonderful success. 

Dance Committee. 

Pueblo, Colo. — Dear Fellow 
Members: A little news from 
here and there, makes Our 
Page pretty well filled up with 
good and interesting news. It 
isn't a matter of just picking 
up our paper and giving it a 
once over, but instead reading 
each item over and getting the 
full benefit and good out of it. 
Now to have you more inter-
ested I will tell you what the 
active group here in Pueblo 
have done in the past week. 

Every member of our society 
is stepping pretty lively to 
make our membership drive a 
success, which is to take place 
within the next twoo weeks. 
Everyone is expected to do his 
or her part, toward bringing in 
a new member. 

Our baseball team won its 
first game last Sunday, at the 
Eilers grounds, (by defeating 
Dock's All Stars/by a margin 
of only one run, 7 to 6 in favor 
of St. Joseph's No. 7. The 
spectacular pitching of "Muss," 
our left handed pitcher kind of 
had the boys worried. He had 
pretty good support from the 

team in general. Manager 
"Nick" started the season right 
by knocking a home run with 
two men on. "Kid Spurgin" 
had off day, our boys hit him 
all around. A- return game is 
to be played next Sunday, man-
ager Dock stated that he would 
send in two of the best pitchers 
he has, start the game out with 
Jack and if he couldn't finish, 
Ije would let Bill finish. Here's 
wishing Dock and his team a 
lot of luck. Watch for the re-
sults of this game.jj-

St. Mary's Church held a Ke-
no party at their school last 
Sunday evening, a very good 
crowd attended; very good 
prizes were given. St. Mary's 
Choral Society har their week-
ly practice on Tuesday evening, 
with all members present. A 
meeting was held after prac-
tice, and it was decided .to have 
a dance which was held last 
Sunday evening. 

Last Sunday at 8 o'clock in 
the morning Holy Communion 
was received by the first Com-
municants, who have been re-
ceiving instructions and prepar-
ing for the last two months. 

The St. Joseph Society No. 
7 held its second meeting of the 
month last Sunday. A collec-
ticgi of dues, general proceed-
uri, adjournement at 11:30. 

The f. "Preseren Glee Club," 
who need no introduction to 
the public, and especially to the 
Slovenian people, gave their an-
nual concert, at St. Joseph's 
Hall Sunday evening at 8, they 
made a very good showing as 
usual. I am sure every one, 
who attended, enjoyed the pro-
gram very much. They had 
everyone laughing from the 
time the show started till the 
very end. A Comical bunch of 
fellows. 

Will tell you more in the 
next issue. Fraternally yours, 

Peter Culig Jr. 

I wish to notify the inquisi-
tive readers who have asked 
me to make known the name of 
"Bympus," that further re-
quests will be absolutely disre-
garded. 

This paper is managed in a 
strictly business manner and 
all communications are treated 
confidentially if the writer 
wishes, providing the manu-
script is accompanied by the 
outher's signature. 

The Editor. 

IN APPRECIATION 
I want to take this opportu-

nity to express my thanks in 
appreciation to the St. Joseph 
Sports of Collinwood, O., for 
granting me the honor of wear-
ing their official Club sweater. 
The sweater was presented to 
me at the last meeting of the 
Sports. If the future activi-
ties will in any way blend with 
the color and snappiness of 
their sweaters, I am surfc all 
K. S. K. J. will be obliged to 
sit. up and notice the lively 
Spotts. 

Stanley P. Zupan, Editor. 

WHY OF CHI 
For the past weeks I have 

been bothered consistently by 
readers from Chicago inquring 
of, and asking mi to make 
known the author of the col-
umn "Why of Chi." It is inter-
esting to note a recent letter, 
received in reference to "Bym-
pus." The letter contains a 
statement which implies that 
someone is probably being mis-
judged. The statement reads 
as follows: 

"It is my opinion this man, 
if we may call him a man, is a 
good subject for a grammar 
school education as his trend of 
thoughts are those of a child." 

Why such rash judgment? 
Is it a man? It may be a 
woman who is causing such 
provoked excitement around 
Chicago. 

BABBLES 
We certainly can be proud of 

our mail service. Last weeks 
issue reached China already. 
How can we tell? Did you ever 
see them? Well, Gee Dee, our 
reporter to China, and now in 
Hanghi, China, seeing the news 
item of the Bridgeport days in 
Cleveland, sends in the follow-
ing dispatch:-
Hanghi, China 6QsT-X54 
Thurs. 6:30 (Fri. 1:30 Cleve. 
time). 
Our Page: 

Have decided to stop eating 
chop sueys. Making prepara-
tions to be in Cleveland for the 
three games over the Decora-
tion Day holidays. Will make 
the trip in my two cylinder 
monoplane, equipped with ra-
dio, victrola, complete with a 
set of Slovenian records, two 
klobasa sandwiches and a quart 
of vino. I expect to make the 
flight in no-stop style. May 
stop at Derbyviile, Cal., to say 
hello to Miss Tillie. WiU hit 
Cleveland about 2 o'clock Sun-
day the 29th. Have the grass 
cut in the centerfield of the 
N. Y. C. diamond to facilitate 
my landing. When I land my 
plane Sinklo. kindly have ail 
nevTs reporters and camera men 
be "out to lunch." Omitt flow-
ers and handshaking as I hate 
confusion. Will be willing to 
ump the game3 and dance the 
same night with all the girls 
who attend the game. Now-
leaving China — wish me luck. 

GEE DEE. 

Hope for the best and make 
the best of what you get. 



H A N K A 
Lužisko-srbska povest 

(Nadaljevanje) 

Za Hanko so napočili težki 
časi, mnogo težji kakor je kdaj 
slutila. Naj je šla materi še 
tako pridno na roko, naj je ne-
utrudljivo delala od rana do ve-
čera, ničesar ni mogla prav sto-
riti užaljeni ženi. Hodila je 
okoli ali popolnoma molče — "s 
šobo" bi dejal Ljuboš —, s tem-
nim obrazom, grozečim kakor 
viharen oblak, ali se je pa jez-
no kregala nad vsem, kar je 
Hanka rekla ali storila. Naj-
večji kamen spotike ji je bila 
in ostala dekličina obleka; in 
če je Hanka proti volji kdaj 
spregovorila nemško besedo, ki 
je mati ni razumela, je stara 
žena kar vzrojila in jo glasno 
obtoževala zaradi sramotnega 
odpadništva. 

Hanka je navadno brez odpo-
ra prenesla vse. Slepemu očetu 
na ljubo je odklanjala misel, 
da bi se odkrito postavila po 
robu zaradi krivične trdosrčno-
sti, ob katero je vsepovsod za-
devala. Trpeti ni morala samo 
v rodni hiši pod trdostjo mate-
rino, ampak tudi vsa vas jo je 
očitno gledala po strani. Ka-
mor je prišla, nikjer je niso 
sprejeli s prijaznim pozdravom. 
Kadar je odhajala, je ni nihče 
povabil, naj zopet pride. 

Ako so v večernih urah mla-
di fantje in dekleta roko v ro-
ki v dolgih vrstah šli pevajoč 
skozi vas — kar je bilo posebno 
pred božičnimi in velikonočni-
mi prazniki stara navada — in 
je stopila Hanka pred dvorišč-
na vrata, da bi jih spremljala, 
je ni nihče pozval, naj se pri-
druži nasproti. 

Ob raznih prilikah je na nje-
no prijazno prigovarjanje 
spremljala Riškovo staro teto 
na prejo, kar pomeni skoro isto, 
kakor če se mestne gospe sha-
jajo pri čašici kave. Mlade va-
ške lepotice so se zbirale pri 
družinah po gotovem redu in 
so prinašale s seboj vedno svo-
je kolovrate. V pristno lužiš-
kosrbskem Kruševcu je kolo-
vrat še v vsaki hiši, pravtako 
kakor majhne statve, na kate-
rih tko žene same svojo doma-
čo obleko. 

Ako je torej Hanka vstopila 
v kako hišo, kjer se je vršila 
preja, je obmolknil za trenutek 
vsak razgovor, slišalo se je sa-
mo brnenje koles. Najbližja 
dekleta so se odmaknila kolikor 
mogoče daleč, začenjala šepeta-
ti z drugimi ali se pa dregati s 
komolci in se porogljivo hehe-
tati. In ko so kasneje začeli 
prihajati fantje, je bilo še huje. 
Padale so vsem le prerazumlji-
ve zbadljive besede o "nemški 
kraljičini" in spremljal jih je 
gromovit smeh. Cim glasnejše, 
vesele j še je postajalo ob vsem 
tem smehu, petju in klepetanju, 
tem večjo zapuščenost je obču-
tila Hanka. 

Četudi jo je pa notranja bol 
grozila zadušiti, se je zdela na 
zunaj čisto brezbrižna proti 
strupenim puščicam, ki so jih 
slepi predsodki, zavist in hudo-
bija metali proti njej. Ven-
dar se je polaščala pri tem nje-
nega še vedno krvavečega srca 
čimdalje večja grenkoba: muka 
ji je postalo vse življenje. Po-
gosto je bila blizu tega, da bi 
zapustila svojo domačo vas in 
se vrnila k svoji dobri gospo-
di, ki bi jo — tega si je bila 
svesta — sprejela z odprtimi 
rokami. Ko je pa zadel nato 
njen vsaj duševni pogled, ča-
stitljivo, očaško postavo slepe-
ga očeta, se je omajal njen 
sklep. Zapustiti njega, ki je vi-
doma z nežno ljubeznijo visel 
na njej, ki mu je njena bližina 
dajala tolažbo in okrepčilo, tega 
ni preneslo njeno srce. 

Ko je pa nekega dne prišlo 

zopet zaradi nje med rodite-
ljima do hudega prepira in je 
mati z glasnim treskom jezno 
zaloputnila hišne dbri za seboj, 
se Hanka ni mogla zdržati. 

"Pustite me oče, naj odidem 
zopet v mesto I" je zaklicala z 
jokom. "Ne morem več prena-
šati, da bi bila še dalje med 
vama vzrok prepira. Kako vse 
drugače sem si mislila življe-
nje doma! Hotela sem delati 
vse po vaši in materini volji; 
toda; al i morem? Vi. dobri oče, 
boste doživljali samo žalost in 
jezo, dokler bom tukaj; zato je 
najbolje, da odidem. Potem bo 
spet vse dobro." 

Stari Ljuboš je v prisilnem 
strahu prišel z obema rokama 
hčer k sebi, kakor bi si jo mo-
ral zagotoviti. 

"Tudi tako bo že še vse do-
bro, samo potrpi, Hanka!" je 
dejal z nežnim, lahko tresočim 
glasom. "Tebe zopet pustiti! 
Nikdar in nikoli! Dokler živi 
tvoj stari, slepi oče. moraš pri 
njem vztrajati. Upam, da ne 
boš morebiti natihoma odšla od 
ias? Tega mi vendar ne boš 
napravila, Hanka? In . . . . 
veš," je nadaljeval živahno s 
;vcjim prigovarjanjem, "mati 
prav za prav tudi ne misli tako 
hudo. To gre gotovo na rovaš 
njene bolehnosti, Hanka, in če 
bi . . . da . , . menim . . . če 
bi se mogla odločiti, da bi opur 
stila dolgo nemško krilo, po-
tem . . ." 

"Kje pa naj vzamem takoj 
drugo, oče? . . . In naj bo res 
:amo krilo vsemu vzrok ? Ali 
me dela boljšo ali slabšo, oče?" 
je vprašala Hanka pol kljubo-
valno, pol žalostno, ko je star-
ček oklevajoč umolknil. 

"Saj meni je prav, kakor se 
oblačiš; ostaneš vedno in samo 
moj ljubi, dobri otrok! Toda 
iaj veš že od poprej, da sovra-
žijo Kruševci vse tuje." 

Vkljub temu se Hanka ven-
dar ni mogla odločiti, da bi za-
menjala mestno obleko z luži-
škosrbsko, domačo nošo. One 
epe volnene stvari so bile bo-
: čna darila, s tem ovratniko 
in onim svilenim trakom so 
bili razveselili otroci ob razm 
prilikah. Sedaj pa naj bi se z 
/sem tem ne smela nič več po-
našati? Pokopali naj bi lepe 
.itvari za vedno v najtemnejši 
<ot svoje skrinje in naj bi jih 
če mogoče izročila moljem v 
plen? In ali bi ne bila potem 
prisiljena, skriti zopet pod na-
glavni robec svoje lepe lase, s 
katerimi se je v resnici smela 
ponašati ? 

Nehote je segla Hanka po 
težki kiti, ki se je vila kakor 
venec po njenem temenu, "ble-
ščeča kakor zlato,", je menil ne-
koč Bogomir.! . 

Dobri Bogomir¿ On se je ob-
našal proti njej z vedno enako 
prijaznostjo, očital ji ni nikdar 
obleke s porogljivimi pogledi in 
besedami; zdelo se je, da ni vi-
del na tem ničesar posebnega, 
komaj da se je oziral na to, kaj 
nosi. Slejkoprej je prihajal k 
očetu vsak dan, pogovoril se z 
njim o nujnih poljskih opravi-
lih in vaških zadevah, pri kate-
rih mu je svet izkušenega sta-
rega moža mogel koristiti. 
Hanki je bilo včasih, kakor bi 
bil kot dobri duh vedno priprav-
ljen za nje obrambo in pomoč? 
če je morala namreč izvršiti 
kako težko, nevajeno delo, je 
bil gotovo pri njej, da bi ji ga 
odvzel. "Misli si, da sem tvoj 
brat!" je dejal ob takih prili-
kah s svojim prikupnim nasme-
hom. 

(Dalje prihodnjič) 

! tin 

DOPISI. 
(Nadaljevanje iz 3. strani) 

ovu zabavu u što večem broju. 
Na istoj zabavi čete čuti 

pjesma, koje još nisu bile pje-
vane u gradu Pittsburgh. 

Dakle pohrlite svi na zaba-
vu; a osobito ljubitelji pjesa-
ma. Ulaznica 50c po osobi. Za 
dcbru podvorbu jamči 

Odbor. 

V BLAGOHOTNO VPOŠTE-
VANJE DOPISNIKOM 

Urednik Glasila je prejel te 
dni od brata glavnega tajnika 
pismo sledeče vsebine: 

"Joliet, 111., 19. maja, 1927. 
"Mr. John Zupan, 
urednik in upravnik Glasila K. 
S. K. Jednote, 
Cleveland, O. 
'Cenjeni sobrat: 

"Kot član nadzornega odbora 
Glasila, Vas tem potom opozar-
jam na pravila člen XXIX, toč-
ko 3, stran 51, ki se glasi: 

"Glasilo naj sprejema od pod-
rejenih društev ali društvenikov 
dopise, poročila in lokalne novi-
ce ; nikakor pa ne sme spreje-
mati osebnih napadov na posa-
mezne člane, društvene ali Jed-
notine uradnike ali p« c : lo Jed-
noto. Glasilo K. S. K. Jednote 
se kratkomalo ne sme spuščati 
v politične, časnikarske ali oseb-
ne spore." , 
"Ker se zadnje čase te točke 

ni vpoštevalo, zato Vas tem po-
tom opozarjam, da v bodoče pri 
vseh dopisih in člankih to toč-
ko vpoštevate, brez ozira na za-
mero temu ali onemu. Glasilo 
je uraden list Jednote in kot 
tak mora biti članstvu v izo-
brazbo in poduk in ne za oseb-
nosti, zdražbo in napade. 

"Istotako Vas tudi opozarjam 
na dopise in članke, ki bi vsebo-
vali napade na to ali ono slo-
vensko naselbino, da nedostoj-
le izraze napram eni ali drugi 
.laselbini iz dopisov ali člankov 
črtate ali pa dopisa sploh ne 
v-poštevate. Društva naše Jed-
lote so po slovenskih naselbi-
nah. in če se naselbino blati in 
tapada, se blati in napada ter 
» l i članstvo Jednote, oziroma 
one osebe, ki pomagajo vzdrže-
/ati Glasilo. Takim stvarem se 
mora napraviti enkrat za vselej 
konec in temu se mora napra-
viti konec takoj. 

"Z bratskim pozdravom, 
"Josip Zalar. glavni tajnik." 
Dostavek uredništva: Že v 

it. 19 Glasila priobčenem član-
ku smo naglašali, da se bomo 
v bodoče strogo držali tozadev-
lih Jednotinih pravil in to da-
les zopet ponavljamo. 

o ^ 
Zahvala za udeležbo. 

Kot članice Marijine drtižbe 
z Waukegana in North Chica-
:o, 111., se tem potom lepo za-
hvaljujemo vsem onim, ki so se 
udeležili naše veselice dne 15. 
maja. 

Nagrade so bile razdeljene 
med fante in dekleta, kakor sle-
Ji: Miss Anne Dolenc za de-
. d c t a in Mr. M. Gergas za fante. 

Odbor. 

MRS. ANTONIJA~~RIFFEL, 
i slovenska babica 

522 N. Broadway JOLIET, ILL. 
Telefon 2380-J. 

rf 
IM PORTIRAN E KOSE 

in drugi orodje 
Kosa is f t r u t i r i M U jekU. s 
rindkom 24, 26, 28 in 30 
palcev dolge — 
-Srp 
Klepilno ordje, teike vrste ... 
Brusni kamen "Bergamo" ... 
Motika . 

... $2.00 
....»0.90 
... »1.75 
....»0.50 

. »0.90 
Praka »0.30* 
Ribežen za repo z 2 nožema ....»1.35 
Kosiiče (brez Expresa) $2.00 

Blago pošiljam poitnine prosto. 

MATH. PEZDIR 
Box 772, City Hall SU. 

NEW YORK, N. Y. 

ODPRAVLJA 
SRBEČICO 

Vnetje na koži Je zelo nadlež-
no. Za hirto odpomoč rabite 
to i zborno mazilo. Dobi se v 

vseh lekarnah. 
W . F. SEVERA CO., 
Cedar Rapid«, Iowa. 

StVER4ÍS ESKO 

Edina a ge ti t it ra za 
vso Ameriko 

Najboljših garantiranih starokrajskih kos, zvane .."Vulkan 
kose" in drugega orodja. 

Naročite si par teh "Vulkan kos", ker so rezila, da jim ga 
ni para 

Pošljite denar ali poštno nakaznico z naročilom, poštnino 
plačamo mi. 

Cene so: "Vulkan" kose z rinko in ključem, dolge 2C do 33 
palcev po $2.50. Kose druge vrste "poleranke" po $1.50. Kosišča 
lepa, iz trdega lesa po $2.25 komad. Klepalno orodje, ročno ko-
vano po $200. Brusilni kamni, veliki, črni po 75c. Oselniki po 
50c. Srpi veliki za klepati po $1.00. Motike, ročno kovane, izde-
lane v Dobrem polju po $1.50 in $1.75. Ribežni za repo ribati z 
dvema nožema po $1.50. — Naslov napišite samo: 

STEPHEN STONICH 
CHISHOLM, MINN. 

Vedno razpošiljamo tudi bakrene kotle s kapo, izdelane po 
starokrajskem vzorcu, kakor tudi petrolejske peči za to rabo. 
Razpošiljamo tudi starokraiske plenkače za tesanje in liteme 
steklenice. Pišite po ceniki 
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Slov. pogrebnik in licenzirani embalmer v Newburghu 

LOUIS L. FERFOLIA 
3555 East 8©th Stre«! Telephone: Broadway 2520 
se priporoča rojakom za naklonjenost. Vodi pogrebe 

po najnižjih cenah in v najlepšem redu. 

Popolna postrežba z bondi za 
investiranje in zopetno prodajo. 

Na zahtevo dajemo vsa pojasnila K. S. K. Jednota je 
pri nas kupila že veliko bondov v splošno zadovoljnost. 

AJCLALLYN*™ COMPANY 
% , 67 West Monroe Street. Chicago, I1L 

NEW YORK. BOSTON, PHILADELPHIA, DETROIT, ST. LOUIS. 
MILWAUKEE, MINNEAPOLIS. SAN FRANCISCO. 

VABLJENI STE 
da se pridružite nagemu drugemu letošnjemu 

skupnemu potovanju v stari kraj 
katero se vrši na preizkušeno najboljšem parniku Francoske linije 

" P a r i S - U " New^Yorka'n. 4 . j lHli ja t 1. 

Kakor na drugih potovanjih te vrste, bodo tudi ob tej priliki 
pripravljene za potnike posebne ugodnosti. Razume se, da bodo 
imeli potniki spremstvo prav do Ljubljane. 

4'isite nam po okrožnico o naših skupnih potovanjih. V njej 
dobite pojasnjeno glede cen in drugih zadev. 

V Vaso korist je, da se čim prej priglasite in rezervirate pro-
štor, zlasti ako niste ameriiki državljan. 

PRIHODNJE NASE SKUPNO POTOVANJE BO NA 16. JU-
LIJA, ISTOTAKO NA PREISKUSENEM IN PRILJUBLJENEM 
"PARIS-U." 

Lahko odpotujete tudi prej, ali pozneje. Mi zastopamo vse 
večje linije in Vam lahko preskrbimo katerikoli parnik hočete, 
naj že bo na Havre, Cherbourg. Hamburg. Bremen ali na Trst. 

Ako ste torej namenjeni v stari kraj, se obrnite na nas in 
točna in zadovoljiva postrežba Vam je zagotovljena. 

Ravnp tako se obrnite na nas. kadar pošiljate denar v stari 
kraj, — kadar želite dobiti denar iz starega kraja, — kadar.želite 
dobiti kako osebo iz starega kraja, — kadar rabite pooblastilo, 
izjavo, pogodbo, ali kako drugo notarsko listino. 

Slovenska banka 

Zakrajšek & Češark 
455 West 42nd Str. (med9. in 10. Ave. New York 

M. C. Gregory Bros. 
1222 N. Broadway St. Joliet, 111. 

preskrbujemo in prodajamo bonde jav-
nih naprav, industrijske in municipalne 

bonde. 

—«v 
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^Slovensko stavbinsko pod-
jetje se priporoča Sloven-
cem ip Hrvatom. Delamo 

' hiše po najnovejšem slogu 
kakor kdo želi. Vprašajte 
nas za načrte in cene. 
Svoji k svojim 

Telefon 3343 

Harmonike. 
Kdor želi imeti v resnici dobro 

in zanesljivo harmoniko, naj se 
obrne brez skrbi name, ker izde-
lujem kranjske, nemSke in kro-
matične harmonike po vaiero 
oku&u. 

Pišite po cenik. 
Se priporočam 

ANTON MERYAR 
6921 St. Clair Ave. 
CLEVELAND, OHIO. 
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;! P r e d o g n j e m in t a t o v i j; 
•o naie varnostne ikrinjice 
vedno varne. V njih lahko 
hranite vse svoje vrednostne 
papirje, zavarovalne police, 
zemljiške prepise, bonde in 
spi ob vse, kar je vredno hra-
niti. late eo vam vedno dos-
topne med uradnimi vrbami 
od 0. dcp. do 3. pop. proti 
mali najemnini sa $3 na leto. 
Ključ* hranite vt, tako 4a 
brez vaiega ključa »krinjice 
d!kdo ne mora odpreti. 

Tudi so vam na razpolago 
brezplačno privatne sobice, 
kjer lahke brez motenja in 
vmetavanja od strani drugih 
pregledate svoja papirje ali 

pa odstrižete obrestne kupone na svojih bondih. 
Naši uradniki so vam z veseljem ns razpolago pri posvetovanju 

radi nakupa vrednostnih papirjev, kojih obrestna mera je vUJn od aa-
vaduih vlog io kojih varnost vam ne bo nikdar delala skrbi. 

V vseh denarnih zadevah obrnite se z zaupanjem de aa«. N r i 
kapital in rezervni sklad znaša več kot 974«.0M.M. 

i! JOLIET N A T I O N A L B A N K 
CHICAGO IN CLINTON ST. 

Wm. Redmond, preda 
Joseph Dunda. 

: : JOLIET, ILL. 
Chas, G. Pes ros, kasir, 

kasir 

Establishod 1857 
ALI POŠILJATE DE-

NAR V EVROPO? 
Ce je temu tako, potem se vam 

izplača, da se zglasite in obrnete 
na našo banko. Mi smo v banč 

nem poslovanju že SE-
DEMDESET LET. Največ tega časa smo 
posvečali kot POSEBNOST pri pošiljanju 
denarja v razne kraje Evrope. 

Ker smo v zvezi s svetovno znanimi de-
narnimi zavodi, nam je mogoče, da vam 
nudimo NAJNIŽJO CENO PRI DENAR-
NIH POšILJATVAH. Zglasite se torej v 
naši banki. 

¡Najstarejša in največ ja banka v Jolietu. | 

I F . K E R Ž E , 
i 1142 DaHaa Rd„ N. 1 
I CLEVELAND, O. 

K. S. K. J. Društvom: 
Kadar naročate zastave, regaUje s 

in drugo, pazite na moje Ime in s 
naslov, če hočete dobiti aajbeljée = 
blago za najniije cene. 

NaSm is 1ASTOMJ1 

i um i liniiii 

ANTON ZBAŠNIK 
Slovenski Javni Notar 

4908 Butler Street, Pittaburgh, Pa. 
Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, pobotnice vsake vrste, oporoke 

in vse druge v notarski posel spadajoče dokumente, bodiai za Ameriko 
ali atari kraj. Pifiitc ali pridite oaebno. 
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FranK ^akrajiek. 
Slovenski Pogrebnik 

1105 JVorbuood 7td. Clexfèland. Ohio 
'"Randolph 4-983 


